
 

LISTE DES ENTREPRISES FORMATRICES AGRICOLES ALEMANIQUES 

VERZEICHNIS DER DEUTSCHSPRECHENDEN LANDWIRTSCHAFTLICHEN LEHRBETRIEBE 
 

 

Nom + Prénom / Name +Vorname 
Téléphone 
Telefon 

SAU 
LN  

UGB 
GVE 

Activités 
Aktivitäten 

1ère et 2e année 
1. und 2. Lehrjahr 

Occupé = X 
Besetzt = X 

Rue /Strasse 
NPA 
PLZ 

Lieu 
Ort 

Prend 3e année 
Nimmt 3. Lehrjahr 

 23-24 24-25 25-26 
 

Légende: 
 

SAU: Surface agricole utile UGB: Unité de gros bétail       
LN: Landwirtschaftl. Nutzfläche GVE: Grossvieh-Einheiten       

 

1 = 
Vaches laitières 
Milchvieh 

7 = 
Stabulation entravée 
Anbindestall 

13 = 
Chèvres 
Ziegen 

19 = 
Colza 
Raps 

26 = 
Culture maraîchère 
Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
Tabac 
Tabak 

28 = 
Forêt 
Waldbau 

34 = 
Alpage 
Alp 

40 = 
Elevage 
Aufzucht 

4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 

35 = 
Encavage (cave) 
Einkellern 

*25 = Google Maps 

5 = 
Brunes 
Braunvieh 

11 = 
Volaille 
Geflügel 

17 = 
Céréales 
Getreide 

23 = 
Pommes de terre 
Kartoffeln 

30 = 
Prend des 3e année 

Nimmt Lernende 3. Lj. 
36 = 

Vigne 
Weinbau 

79 = 
Forme des agropraticiens AFP 
Bildet Agrarpraktiker EBA aus  

6 = 
Bovins à l'engrais 
Mastvieh 

12 = 
Chevaux 
Pferde 

18 = 
Maïs 
Mais 

24 = 
Sélectionneur semences 
Saatgutzüchter 

31 = 
Forme 2 apprentis 

Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 
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 Ackermann Dietmar 
+41 26 495 10 60 
+41 79 377 88 64 

28 55 1-7-14-17-18-20-23-27-28-31-33-79 
  X X  

 Selgiswilstrasse 44 1714 Heitenried nein  X X  

 Aebischer Beat 
+41 79 796 52 53 
+41 79 796 52 53 

55 20 2-8-17-19-23-29-30- 
     

 Niedermettlen 37 3182 Ueberstorf ja     

 Aebischer Jonas 
+41 79 460 72 70 
+41 79 460 72 70 

38 65 1-4-8-9-16-17-18-22-23-24-27-28- 
  X   

 Dorfplatz 3 3178 Bösingen nein  X   

 Aegerter Adrian 
+41 79 602 40 22 
+41 79 382 79 57 

85 150 
1-3-4-8-11-16-17-18-23-24-27-28-30-
32- 

   X  

 Benewil 5 1715 Alterswil ja   X  

 Aeschlimann Daniel 
+41 26 684 10 43 
+41 79 309 39 18 

50 160 1-3-4-5-6-7-8-12-14-18-20-28-31- 
  X X  

 La Chasse 3 1783 Barberêche nein  X X  

 Baertschi Felix 
+41 26 665 16 49 
+41 79 230 77 43 

58 55 1-3-8-12-17-18-22-23-28-30- 
  X X  

 Les Marinis 31 1483 Montet ja  X X  

 Balsiger Simon 
+41 79 237 01 05 
+41 79 237 01 05 

26 42 1-3-4-7-8-11-13-17-18-20-28-30-32- 
  X X  

 Längenstrasse 151 3213 Kleinbösingen ja  X X  

 Baumann Christoph 
+41 26 670 25 75 
+41 79 434 15 44 

29,5 45 6-8-11-17-20-23-24-27-28-29-31-39- 
  X X  

 Unterer Hubel 2 1595 Clavaleyres nein  X   
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7 = 
Stabulation entravée 
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Chèvres 
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19 = 
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26 = 
Culture maraîchère 
Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
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Weinbau 
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 Berger Franz & Ernst 
+41 26 436 37 70 
+41 79 521 33 04 

55 85 1-3-8-9-17-18-20-23-24-28-30-34- 
  X   

 Route de Pfaffenwil 91 1723 Pierrafortscha ja  X   

 Bertschy Adrian 
+41 26 684 11 73 
+41 79 360 81 17 

75 200 
1-4-8-9-11-15-17-18-20-23-24-28-30-
32- 

  X X  

 Grossguschelmuth 25 1792 Guschelmuth ja  X X  

 Beyeler Aldo 
+41 26 419 27 32 
+41 79 307 13 05 

24 29 1-4-7-28-30-34- 
  X X  

 Dorfstrasse 20 1737 Plasselb ja  X X  

 Beyeler Bruno 
+41 79 464 86 52 
+41 79 464 86 52 

58 69 1-7-8-14-17-18-28-30-31-32- 
  X X  

 Fuhra 29 1716 Plaffeien ja  X X  

Gemüsegärtner Birbaum Valentin 
+41 31 751 21 63 
+41 79 904 15 25 

12 9 6-8-15-17-20-23-26-27-28-29-30- 
  X   

 Murtenstrasse 37 3206 Wallenbuch ja  X   

 Blaser Martin 
+41 26 465 19 31 
+41 76 574 88 64 

55 45 
1-3-8-11-17-18-19-20-22-23-24-26-28-
30- 

  X   

 Chemin de la Rappetta 14 1763 Granges-Paccot ja  X X  

 Brand Eric 
+41 26 494 29 93 
+41 79 409 10 90 

88 100 1-3-4-6-8-12-15-17-18-19-20-22-23- 
  X   

 Menziswil 5 3186 Düdingen nein  X   

 Brügger Adrian 
+41 26 493 20 63 
+41 79 356 82 51 

55 55 6-8-12-17-18-20-23-30- 
     

 Jetschwil 2 3186 Düdingen ja     
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Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
Tabac 
Tabak 

28 = 
Forêt 
Waldbau 

34 = 
Alpage 
Alp 

40 = 
Elevage 
Aufzucht 

4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 
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 Burger Christian 
+41 26 323 36 56 
+41 79 230 53 05 

62 150 2-8-9-11-17-18-20-24-28-29-30-34-79 
  X  X 

 Chemin de Morvin 8 1723 Pierrafortscha ja  X X  

 Criscione Jonathan 
+41 79 270 52 62 
+41 79 270 52 62 

42 50 1-5-8-12-17-18-20-28-29- 
  X   

 Chemin de Lorette 1 1700 Fribourg nein  X   

 Criscione Ludovic 
+41 79 721 54 11 
+41 79 721 54 11 

27 75 1-5-8-11-17-18-24-28-30-31- 
  X X  

 Engelberg 64A 3178 Bösingen ja  X X  

 Egger Alban 
+41 79 766 10 66 
+41 79 766 10 66 

75 200 
1-4-8-9-11-15-17-18-20-23-24-28-30-
32- 

  X X  

 Grossguschelmuth 29 1792 Guschelmuth ja  X X  

Agroscope Institut für Nutztierwissenschaften INT Eggerschwiler Lukas 
+41 58 466 71 11 
+41 58 466 72 20 

67 230 1-3-4-6-7-8-9-10-18-20-30-31- 
  X X  

 Route de la Tioleyre 4 1725 Posieux ja  X X  

Gemüsegärtner- BG Bioleguma Etter Rolf 
+41 31 755 43 35 
+41 79 302 03 75 

100 20 2-8-15-17-23-26-28-29-30- 
  X   

 Perrettenweg 9 3216 Ried b. Kerzers ja  X   

 Fasel Angelo 
+41 26 495 12 85 
+41 79 397 32 71 

36 43 1-3-6-7-9-10-12-17-23-24-28-30-32-40- 
  X X  

 Selgiswil 19 1714 Heitenried ja  X X  

 Fasel Olivier 
+41 26 495 25 75 
+41 79 504 62 09 

44 140 1-7-9-17-23-24-28-34- 
     

 Melisried 47 1714 Heitenried nein     
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Chèvres 
Ziegen 
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Raps 

26 = 
Culture maraîchère 
Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
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28 = 
Forêt 
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Getreide 
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Kartoffeln 
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36 = 
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Weinbau 
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Bovins à l'engrais 
Mastvieh 
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Pferde 
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Mais 
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Saatgutzüchter 
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Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 
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 Fasel Philipp 
+41 26 494 05 69 
+41 79 461 86 80 

61 60 1-4-8-12-17-28- 
  X X X 

 Hauptstrasse 104 1715 Alterswil nein  X X X 

 Fasel Stefan 
+41 79 256 67 27 
+41 79 256 67 27 

44 90 1-3-4-7-8-9-17-18-28-30-31-40- 
  X X  

 Niedermonten 4 1713 St. Antoni ja  X X  

 Fasel Elmar 
+41 26 494 28 18 
+41 79 230 61 36 

48 25 6-8-17-18-20-23-24-26-29-30-31- 
  X   

 Maggenberg 7 1712 Tafers ja  X   

Gemüsegärtnerin - Biohof Rotmoos Fisler Ann-Kathrin 
+41 77 445 85 85 
+41 77 445 85 85 

7,4 0 31-79 
     

 Rotkreuz 121 1718 Rechthalten nein     

Bergerie de Chandossel Fivian Reto 
+41 26 675 30 72 
+41 79 745 28 56 

33 39 14-17-29-30-32-34-39- 
  X X  

 Chandossel 9 1583 Villarepos ja  X X  

 Fuchs Daniel 
+41 31 747 97 30 
+41 79 203 59 21 

48 52 2-6-8-9-10-14-17-18-19-23-28-30-31- 
  X X  

 Steihus 5 3182 Ueberstorf ja  X   

Etter Gemüse & Jungpflanzen Gabathuler Simon 
031 755 69 07 
078 714 08 00 

0 0  
  X   

 Kreuzweg 26 3216 Ried b. Kerzers nein  X   

Gutknecht Gemüse Gutknecht Bruno 
+41 31 755 60 65 
+41 79 222 55 31 

36 0  
  X X  

 Biberenweg 1 3216 Ried b. Kerzers nein  X X  
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Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 
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 Herrmann Patrick 
+41 79 348 82 34 
+41 79 348 82 34 

50 60 1-3-4-5-6-8-17-18-19-20-28-30-34- 
  X X  

 Chemin du Raffort 3 1529 Cheiry ja  X X  

 Hunziker Thomas 
+41 31 741 52 68 
+41 79 474 60 55 

33 80 1-3-4-8-17-18-24-30- 
  X   

 Bruggacher 1 3182 Ueberstorf ja     

 Jenny Donat 
+41 26 496 38 74 
+41 79 723 99 54 

33 55 1-3-4-8-17-18-23-24-28-79 
  X X  

 Vorstaffels 204 3178 Bösingen nein  X   

 Julmy Loïc 
+41 79 694 64 91 
+41 79 694 64 91 

20 50 1-4-8-18-28- 
  X X  

 Monterschu 57 3212 Gurmels nein  X X  

 Jungo Christoph 
+41 79 530 13 20 
+41 79 530 13 20 

34 50 1-7-18-30-32- 
  X X  

 Rain 2 1734 Tentlingen ja  X X  

 Jungo Erich 
+41 26 493 13 75 
+41 79 778 44 94 

30 93 11-17-18-19-28-30-32- 
   X  

 Hinterbürg 4 3186 Düdingen ja   X  

Bagerhof Jungo Benno 
079 732 09 89 
079 732 09 89 

35 30 1-7-8-17-18-19-23-24-28-30-32- 
     

 Lanthen 171 3185 Schmitten ja     

BG Grissachmatt Kolly Ronny 
+41 79 569 32 44 
+41 79 569 32 44 

65 60 
2-6-9-15-17-18-19-20-22-23-24-27-28-
30- 

     

 Grissachstrasse 1 1794 Salvenach ja     
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Milchvieh 

7 = 
Stabulation entravée 
Anbindestall 

13 = 
Chèvres 
Ziegen 

19 = 
Colza 
Raps 

26 = 
Culture maraîchère 
Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
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Tabak 

28 = 
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34 = 
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Alp 

40 = 
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Aufzucht 

4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 

35 = 
Encavage (cave) 
Einkellern 

*25 = Google Maps 

5 = 
Brunes 
Braunvieh 

11 = 
Volaille 
Geflügel 

17 = 
Céréales 
Getreide 

23 = 
Pommes de terre 
Kartoffeln 

30 = 
Prend des 3e année 

Nimmt Lernende 3. Lj. 
36 = 

Vigne 
Weinbau 

79 = 
Forme des agropraticiens AFP 
Bildet Agrarpraktiker EBA aus  

6 = 
Bovins à l'engrais 
Mastvieh 

12 = 
Chevaux 
Pferde 

18 = 
Maïs 
Mais 

24 = 
Sélectionneur semences 
Saatgutzüchter 

31 = 
Forme 2 apprentis 

Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 

  

   
Grangeneuve, 17.05.2024 6 

 

 Krähenbühl Stefan 
+41 26 670 20 02 
+41 79 298 99 63 

48 52 
1-4-8-12-17-18-19-23-26-29-30-31-32-
39- 

  X X  

 Lindenweg 2 3280 Greng ja  X X  

 Kramer Adrian 
+41 79 475 66 29 
+41 79 475 66 29 

29 22 2-8-17-18-20-22-23-26-27-28-30- 
     

 Oberdorf 1 3215 Büchslen ja     

 Krummen Thomas 
+41 79 660 03 10 
+41 79 660 03 10 

36 110 1-3-7-9-17-23-24-26-30- 
  X   

 Litzistorf 111 3178 Bösingen ja  X   

 Ledermann Silvan 
031 747 03 58 

+41 79 946 58 61 
58 94 1-3-4-8-11-17-18-22-23-28-30-32- 

  X   

 Riederberg 102 3178 Bösingen ja  X   

 Lehmann Magnus 
+41 26 496 47 66 
+41 78 952 29 87 

33 35 1-3-8-9-10-17-18-19-23-24-27-28- 
  X X  

 Fillistorf 4 3185 Schmitten nein  X   

 Linder Peter 
+41 26 495 20 21 
+41 79 387 35 58 

29 40 1-3-8-17-18-24-29-30- 
  X X  

 Blatera 4 1714 Heitenried ja  X   

 Linder Werner 
+41 26 493 10 19 
+41 76 341 98 46 

40 35 2-8-9-17-18-23-24-28-30-33-34- 
     

 Schiffenen 5 3186 Düdingen ja     

 Lottaz Rinaldo 
+41 26 494 11 83 
+41 79 586 46 59 

35 60 1-4-8-12-17-18-24-27-28-30- 
  X X  

 Oberbeniwil 17 1715 Alterswil ja  X X X 



 

LISTE DES ENTREPRISES FORMATRICES AGRICOLES ALEMANIQUES 

VERZEICHNIS DER DEUTSCHSPRECHENDEN LANDWIRTSCHAFTLICHEN LEHRBETRIEBE 
 

 

Nom + Prénom / Name +Vorname 
Téléphone 
Telefon 

SAU 
LN  

UGB 
GVE 

Activités 
Aktivitäten 

1ère et 2e année 
1. und 2. Lehrjahr 

Occupé = X 
Besetzt = X 

Rue /Strasse 
NPA 
PLZ 

Lieu 
Ort 

Prend 3e année 
Nimmt 3. Lehrjahr 

 23-24 24-25 25-26 
 

Légende: 
 

SAU: Surface agricole utile UGB: Unité de gros bétail       
LN: Landwirtschaftl. Nutzfläche GVE: Grossvieh-Einheiten       

 

1 = 
Vaches laitières 
Milchvieh 

7 = 
Stabulation entravée 
Anbindestall 

13 = 
Chèvres 
Ziegen 

19 = 
Colza 
Raps 

26 = 
Culture maraîchère 
Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
Tabac 
Tabak 

28 = 
Forêt 
Waldbau 

34 = 
Alpage 
Alp 

40 = 
Elevage 
Aufzucht 

4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 

35 = 
Encavage (cave) 
Einkellern 

*25 = Google Maps 

5 = 
Brunes 
Braunvieh 

11 = 
Volaille 
Geflügel 

17 = 
Céréales 
Getreide 

23 = 
Pommes de terre 
Kartoffeln 

30 = 
Prend des 3e année 

Nimmt Lernende 3. Lj. 
36 = 

Vigne 
Weinbau 

79 = 
Forme des agropraticiens AFP 
Bildet Agrarpraktiker EBA aus  

6 = 
Bovins à l'engrais 
Mastvieh 

12 = 
Chevaux 
Pferde 

18 = 
Maïs 
Mais 

24 = 
Sélectionneur semences 
Saatgutzüchter 

31 = 
Forme 2 apprentis 

Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 
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 Marro Christian 
 

+41 79 596 78 76 
75 65 1-3-4-5-8-15-17-18-28-30-31-32-34-79 

  X X  

 Rte de Villars-sur-Marly 41 1723 Pierrafortscha ja  X X  

 Marro David 
+41 79 300 72 29 
+41 79 300 72 29 

55 50 1-3-4-7-15-17-18-22-23-24- 
  X   

 Schafermatt 57 1718 Rechthalten nein  X   

 Mathys-Lato Beat 
+41 79 606 23 90 
+41 79 606 23 90 

48 65 1-3-7-8-17-19-23-24-30- 
  X X  

 Place de l'Eglise 17 1785 Cressier ja  X X  

 Maurer Erich 
+41 26 322 44 24 
+41 79 230 27 28 

34 65 1-3-8-11-12-17-18-20-28-30- 
  X X  

 Obertasberg 3 1717 St. Ursen ja  X X  

 Meyer Urban 
+41 26 495 02 17 
+41 78 807 97 06 

34 47 1-3-8-17-18-28-30- 
  X X  

 Schweni 50 1714 Heitenried ja  X X  

 Minder Florian 
079 560 82 93 
079 560 82 93 

52 30 1-3-4-7-8-17-19-23-28-30- 
  X X  

 Hinter Schönfels 83 1714 Heitenried ja  X X  

Roland Sahli Möri Michael 
+41 79 842 05 47 
+41 79 842 05 47 

44 30 2-6-7-8-17-18-20-22-24-26-30- 
  X   

 Route de Villars-les-Moines 106 1785 Cressier ja  X   

 Moser Christian 
+41 26 475 16 67 
+41 79 541 62 20 

85 80 6-8-12-17-18-19-20-23-28-30- 
  X X  

 Route du Village 18 1772 Ponthaux ja  X X  



 

LISTE DES ENTREPRISES FORMATRICES AGRICOLES ALEMANIQUES 

VERZEICHNIS DER DEUTSCHSPRECHENDEN LANDWIRTSCHAFTLICHEN LEHRBETRIEBE 
 

 

Nom + Prénom / Name +Vorname 
Téléphone 
Telefon 

SAU 
LN  

UGB 
GVE 

Activités 
Aktivitäten 

1ère et 2e année 
1. und 2. Lehrjahr 

Occupé = X 
Besetzt = X 

Rue /Strasse 
NPA 
PLZ 

Lieu 
Ort 

Prend 3e année 
Nimmt 3. Lehrjahr 

 23-24 24-25 25-26 
 

Légende: 
 

SAU: Surface agricole utile UGB: Unité de gros bétail       
LN: Landwirtschaftl. Nutzfläche GVE: Grossvieh-Einheiten       

 

1 = 
Vaches laitières 
Milchvieh 

7 = 
Stabulation entravée 
Anbindestall 

13 = 
Chèvres 
Ziegen 

19 = 
Colza 
Raps 

26 = 
Culture maraîchère 
Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
Tabac 
Tabak 

28 = 
Forêt 
Waldbau 

34 = 
Alpage 
Alp 

40 = 
Elevage 
Aufzucht 

4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 

35 = 
Encavage (cave) 
Einkellern 

*25 = Google Maps 

5 = 
Brunes 
Braunvieh 

11 = 
Volaille 
Geflügel 

17 = 
Céréales 
Getreide 

23 = 
Pommes de terre 
Kartoffeln 

30 = 
Prend des 3e année 

Nimmt Lernende 3. Lj. 
36 = 

Vigne 
Weinbau 

79 = 
Forme des agropraticiens AFP 
Bildet Agrarpraktiker EBA aus  

6 = 
Bovins à l'engrais 
Mastvieh 

12 = 
Chevaux 
Pferde 

18 = 
Maïs 
Mais 

24 = 
Sélectionneur semences 
Saatgutzüchter 

31 = 
Forme 2 apprentis 

Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 
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Gemüse ab Hof Moser Michael 
+41 31 755 62 32 
+41 79 307 57 37 

55 0 23-26-30-31- 
  X   

 Vordere Gasse 23 3210 Kerzers ja  X   

 Nussbaumer Bruno 
+41 26 466 10 92 
+41 79 374 95 21 

50 30 2-17-29-30- 
  X X X 

 Touvent 1 1762 Givisiez ja  X X X 

Communauté agricole Nyfeler-Bugnon Nyfeler Thomas 
+41 79 454 38 63 
+41 79 454 38 63 

130 200 1-3-4-8-15-17-18-19-20-22-28-30-40- 
  X X  

 Chemin de la Praly 33 1748 Torny-le-Grand ja  X X  

 Overney Christoph 
+41 26 494 02 96 
+41 79 691 91 80 

34 45 1-3-4-7-8-12-27-28-29-30-32-34- 
  X X  

 Hergarten 10 1715 Alterswil ja  X X  

 Reidy Pascal 
+41 26 496 43 23 
+41 79 679 30 21 

18 60 1-3-8-9-16-17-18-23-24-30- 
     

 Lanthen 24 3185 Schmitten ja     

 Rentsch Bernhard 
+41 26 670 59 94 
+41 79 398 06 07 

26 50 1-8-16-17-18-20-24-26-27-30- 
   X  

 Prehlstrasse 70 3280 Murten ja   X  

Telmooshof Riedo Michael 
+41 26 419 20 47 
+41 79 784 31 78 

24 43 1-4-6-8-20-30-34- 
     

 Telmoos 23 1716 Plaffeien ja  X   

 Roccaro Simon 
+41 79 417 05 08 
+41 79 417 05 08 

32 44 1-8-11-17-18-23-27-28-29-30- 
  X   

 Selgiswil 21 1714 Heitenried ja  X   



 

LISTE DES ENTREPRISES FORMATRICES AGRICOLES ALEMANIQUES 

VERZEICHNIS DER DEUTSCHSPRECHENDEN LANDWIRTSCHAFTLICHEN LEHRBETRIEBE 
 

 

Nom + Prénom / Name +Vorname 
Téléphone 
Telefon 

SAU 
LN  

UGB 
GVE 

Activités 
Aktivitäten 

1ère et 2e année 
1. und 2. Lehrjahr 

Occupé = X 
Besetzt = X 

Rue /Strasse 
NPA 
PLZ 

Lieu 
Ort 

Prend 3e année 
Nimmt 3. Lehrjahr 

 23-24 24-25 25-26 
 

Légende: 
 

SAU: Surface agricole utile UGB: Unité de gros bétail       
LN: Landwirtschaftl. Nutzfläche GVE: Grossvieh-Einheiten       

 

1 = 
Vaches laitières 
Milchvieh 

7 = 
Stabulation entravée 
Anbindestall 

13 = 
Chèvres 
Ziegen 

19 = 
Colza 
Raps 

26 = 
Culture maraîchère 
Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
Tabac 
Tabak 

28 = 
Forêt 
Waldbau 

34 = 
Alpage 
Alp 

40 = 
Elevage 
Aufzucht 

4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 

35 = 
Encavage (cave) 
Einkellern 

*25 = Google Maps 

5 = 
Brunes 
Braunvieh 

11 = 
Volaille 
Geflügel 

17 = 
Céréales 
Getreide 

23 = 
Pommes de terre 
Kartoffeln 

30 = 
Prend des 3e année 

Nimmt Lernende 3. Lj. 
36 = 

Vigne 
Weinbau 

79 = 
Forme des agropraticiens AFP 
Bildet Agrarpraktiker EBA aus  

6 = 
Bovins à l'engrais 
Mastvieh 

12 = 
Chevaux 
Pferde 

18 = 
Maïs 
Mais 

24 = 
Sélectionneur semences 
Saatgutzüchter 

31 = 
Forme 2 apprentis 

Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 
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 Rudaz Elmar 
+41 26 496 11 15 
+41 79 427 13 94 

60 80 1-3-8-17-18-19-23-30-31-79 
  X X X 

 Friesenheid 166 3185 Schmitten ja  X X  

 Rudaz Jean-Daniel 
+41 79 618 68 32 
+41 79 618 68 32 

50 63 1-7-11-17-18-19-23-24-27-28- 
  X   

 Friesenheid 158 3185 Schmitten nein  X   

 Rüdemann Roman 
+41 31 832 56 49 
+41 79 506 45 50 

46 65 2-6-8-11-17-18-20-23-24-28-29-30-39- 
  X X  

 Zelg 3 3182 Ueberstorf ja  X X  

 Ruprecht Olivier 
+41 79 581 63 21 
+41 79 581 63 21 

66 79 1-3-4-5-8-17-18-28-30-32- 
  X X X 

 Heitiwil 9 3186 Düdingen ja  X X X 

 Rytz Jürg 
+41 79 436 51 03 
+41 79 436 51 03 

47 40 6-7-8-17-18-19-22-23-24-30- 
  X X  

 Kleinguschelmuth 10 1792 Gurmels ja  X X  

 Schafer Gallus 
+41 26 481 34 30 
+41 79 886 86 57 

44 60 1-3-7-8-11-12-17-18-19-20-27- 
     

 Kastels 4 3186 Düdingen nein     

 Schafer Thomas 
+41 31 741 28 10 
+41 79 340 22 87 

30 35 1-4-6-8-17-18-20-28-30-31-79 
   X  

 Höhi 9 3182 Ueberstorf ja   X  

 Schafer Vitus 
+41 26 494 23 02 
+41 79 697 84 31 

21 30 8-14-17-20-23-24-29-30-32- 
     

 Hergarten 6 1715 Alterswil ja     



 

LISTE DES ENTREPRISES FORMATRICES AGRICOLES ALEMANIQUES 

VERZEICHNIS DER DEUTSCHSPRECHENDEN LANDWIRTSCHAFTLICHEN LEHRBETRIEBE 
 

 

Nom + Prénom / Name +Vorname 
Téléphone 
Telefon 

SAU 
LN  

UGB 
GVE 

Activités 
Aktivitäten 

1ère et 2e année 
1. und 2. Lehrjahr 

Occupé = X 
Besetzt = X 

Rue /Strasse 
NPA 
PLZ 

Lieu 
Ort 

Prend 3e année 
Nimmt 3. Lehrjahr 

 23-24 24-25 25-26 
 

Légende: 
 

SAU: Surface agricole utile UGB: Unité de gros bétail       
LN: Landwirtschaftl. Nutzfläche GVE: Grossvieh-Einheiten       

 

1 = 
Vaches laitières 
Milchvieh 

7 = 
Stabulation entravée 
Anbindestall 

13 = 
Chèvres 
Ziegen 

19 = 
Colza 
Raps 

26 = 
Culture maraîchère 
Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
Tabac 
Tabak 

28 = 
Forêt 
Waldbau 

34 = 
Alpage 
Alp 

40 = 
Elevage 
Aufzucht 

4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 

35 = 
Encavage (cave) 
Einkellern 

*25 = Google Maps 

5 = 
Brunes 
Braunvieh 

11 = 
Volaille 
Geflügel 

17 = 
Céréales 
Getreide 

23 = 
Pommes de terre 
Kartoffeln 

30 = 
Prend des 3e année 

Nimmt Lernende 3. Lj. 
36 = 

Vigne 
Weinbau 

79 = 
Forme des agropraticiens AFP 
Bildet Agrarpraktiker EBA aus  

6 = 
Bovins à l'engrais 
Mastvieh 

12 = 
Chevaux 
Pferde 

18 = 
Maïs 
Mais 

24 = 
Sélectionneur semences 
Saatgutzüchter 

31 = 
Forme 2 apprentis 

Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 
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 Schmid Toni 
+41 26 663 46 92 
+41 79 247 43 72 

31 40 1-3-8-17-18-19-20-22-27-28-30-79 
     

 Chemin de la Bioleire 1 1474 Châbles ja     

 Schmid Christoph 
+41 26 466 16 54 
+41 79 282 81 09 

33 25 2-16-17-27-28-29-30- 
  X X  

 Ferme de La Faye, Ch. de la Chapelle 1 1763 Granges-Paccot ja  X X  

Schmied Gemüse Schmied Dominic 
+41 79 636 70 17 
+41 79 636 70 17 

57 0 17-23- 
  X X X 

 Moosgasse 1 3216 Ried bei Kerzers nein  X X X 

 Schneider Christian 
+41 79 697 93 94 
+41 79 697 93 94 

42 47 1-3-7-10-15-17-19-22-23-24-28-30- 
   X  

 Bundtels 12 3186 Düdingen ja   X  

 Schneuwly Hugo 
+41 79 717 10 45 
+41 79 717 10 45 

64 40 1-3-4-7-15-17-18-23-24-28-30-31- 
     

 Litzistorf 112 3178 Bösingen ja     

 Schneuwly Tobias 
+41 79 769 33 64 
+41 79 769 33 64 

34 92 1-3-7-11-17-18-23-24-30- 
  X X  

 Bagewil 4 3184 Wünnewil ja  X X  

Hof Dietrich Schneuwly Schneuwly Julian 
+41 79 442 44 14 
+41 79 442 44 14 

50 45 1-2-8-17-18-19-23-24-30- 
  X X  

 Bundtels 29 3186 Düdingen ja  X X  

 Schöpfer Lukas 
+41 26 495 15 13 
+41 79 473 97 28 

84 100 1-3-4-8-9-15-17-18-22-28- 
     

 Grabach 67 1713 St. Antoni nein     



 

LISTE DES ENTREPRISES FORMATRICES AGRICOLES ALEMANIQUES 

VERZEICHNIS DER DEUTSCHSPRECHENDEN LANDWIRTSCHAFTLICHEN LEHRBETRIEBE 
 

 

Nom + Prénom / Name +Vorname 
Téléphone 
Telefon 

SAU 
LN  

UGB 
GVE 

Activités 
Aktivitäten 

1ère et 2e année 
1. und 2. Lehrjahr 

Occupé = X 
Besetzt = X 

Rue /Strasse 
NPA 
PLZ 

Lieu 
Ort 

Prend 3e année 
Nimmt 3. Lehrjahr 

 23-24 24-25 25-26 
 

Légende: 
 

SAU: Surface agricole utile UGB: Unité de gros bétail       
LN: Landwirtschaftl. Nutzfläche GVE: Grossvieh-Einheiten       

 

1 = 
Vaches laitières 
Milchvieh 

7 = 
Stabulation entravée 
Anbindestall 

13 = 
Chèvres 
Ziegen 

19 = 
Colza 
Raps 

26 = 
Culture maraîchère 
Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
Tabac 
Tabak 

28 = 
Forêt 
Waldbau 

34 = 
Alpage 
Alp 

40 = 
Elevage 
Aufzucht 

4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 

35 = 
Encavage (cave) 
Einkellern 

*25 = Google Maps 

5 = 
Brunes 
Braunvieh 

11 = 
Volaille 
Geflügel 

17 = 
Céréales 
Getreide 

23 = 
Pommes de terre 
Kartoffeln 

30 = 
Prend des 3e année 

Nimmt Lernende 3. Lj. 
36 = 

Vigne 
Weinbau 

79 = 
Forme des agropraticiens AFP 
Bildet Agrarpraktiker EBA aus  

6 = 
Bovins à l'engrais 
Mastvieh 

12 = 
Chevaux 
Pferde 

18 = 
Maïs 
Mais 

24 = 
Sélectionneur semences 
Saatgutzüchter 

31 = 
Forme 2 apprentis 

Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 
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Ferme-Ecole de Grangeneuve Schuwey Wolfram 
+41 26 305 57 54 
+41 79 412 26 32 

63 85 
1-3-4-6-7-8-9-10-17-18-19-22-23-27-30-
31- 

  X X  

 Route de Grangeneuve 31 1725 Posieux ja  X X X 

 Schuwey Christian 
+41 79 547 77 81 
+41 79 547 77 81 

32 25 1-3-4-7-8-28-30-34- 
  X   

 Abländschenstrasse 54 1656 Jaun ja  X   

 Schuwey Tobias 
+41 79 781 55 69 
+41 79 781 55 69 

30 40 1-3-4-8-30-34- 
   X  

 Hauptstrasse 101 1656 Jaun ja   X  

 Siffert Beat 
+41 79 332 20 34 
+41 79 332 20 34 

34 55 1-3-8-10-17-19-22-28-30- 
  X X  

 Ebnet 6 3182 Überstorf ja  X X  

Sommer Acker-& Gemüsekulturen Sommer Raphael 
079 296 62 68 

+41 79 296 62 68 
80 0 17-18-23-31- 

  X X  

 Hauptstrasse 118 3286 Muntelier nein  X X  

 Stadelmann Adrian 
+41 79 783 01 15 
+41 79 783 01 15 

40 45 1-3-4-8-17-18-28-30-32- 
  X   

 Zur Schür 4 1715 Alterswil ja  X   

 Stooss Andreas 
+41 76 528 90 35 
+41 76 528 90 35 

43 69 2-8-11-16-17-18-20-23-28-29-30- 
  X X X 

 Gummenweg 52 3210 Kerzers ja  X X X 

 Stulz Michael 
 

+41 79 603 30 64 
60 100 1-3-4-8-17-18-22-28-31-79 

  X X  

 Hauptstrasse 124 1715 Alterswil nein   X  
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32 = 
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37 = 

Pépinière 
Baumschule 
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 Suter Bruno 
+41 26 419 34 79 
+41 79 409 08 92 

35 60 1-3-8-12-17-18-31-40-79 
  X X  

 Steigrueba 68 1719 Brünisried nein  X X  

 Trachsel Christoph 
+41 26 665 01 26 
+41 79 690 80 86 

32 200 1-3-4-8-10-17-18-30-31- 
  X X  

 Route de l'Aclex 11 1485 Nuvilly ja  X X  

Gemüsegärtner Tschachtli Stefan 
+41 79 823 73 23 
+41 79 823 73 23 

43 0 26- 
     

 Vordere Gümmi 2 3210 Kerzers nein     

BG Hurni - van der Veer van der Veer Simon 
+41 79 224 60 04 
+41 79 224 60 04 

92 0 15-23-26-30- 
  X X X 

 Moosgasse 20 3284 Fräschels ja  X X  

 Vaucher Bernard 
+41 26 494 29 36 
+41 79 734 37 94 

24 0 9-17-18-28-29- 
     

 Ziegelhaus 1712 Tafers nein     

 von Niederhäusern Heinz 
+41 26 322 24 26 
+41 79 607 97 20 

36 58 11-17-19-22-23-30- 
  X X  

 Römerswil 2 1717 St. Ursen ja  X X  

 von Niederhäusern Rudolf 
+41 31 741 29 52 
+41 79 664 86 34 

22 32 2-8-11-17-18-28-29-34- 
  X X  

 Grossried 3 3182 Überstorf nein  X   

 Vonlanthen Adrian 
+41 26 418 31 42 
+41 79 229 70 48 

54 60 1-3-4-7-8-14-15-17-18-23-26-28-30- 
     

 Dorfstrasse 17 1735 Giffers ja     
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 Vonlanthen Elmar 
+41 26 494 03 10 
+41 79 755 33 85 

34 47 2-8-11-17-18-19-20-28-30- 
  X   

 Halta 2 1717 St. Ursen ja  X   

 Waeber Thomas 
+41 79 625 49 80 
+41 79 625 49 80 

50 110 1-3-5-7-8-17-18-20-31- 
  X   

 Monterschu 67 3212 Gurmels nein  X   

 Wespi Reto 
+41 79 735 41 19 
+41 79 735 41 19 

26 40 1-3-8-17-18-23-28-30-79 
  X X  

 Zum Holz 70 1713 St. Antoni ja  X X  

 Wüthrich Stefan 
+41 79 305 88 69 
+41 79 305 88 69 

35 66 1-3-4-8-11-29-30- 
  X   

 Chemin de Bouley 25 1785 Cressier ja  X   

Gemüsegärtner Wyssa Thomas 
+41 26 670 12 02 
+41 79 449 19 27 

21 0 26- 
   X  

 Scheiteraweg 10 3285 Galmiz nein   X  

 Zahnd Roland 
+41 26 496 06 39 
+41 79 447 38 25 

25 31 
3-6-8-9-10-17-18-20-23-24-28-30-31-
32-33-39- 

  X   

 Lättacker 1 3184 Wünnewil ja  X   

 Zahnd Simon 
+41 26 496 04 13 
+41 79 307 35 74 

52 90 1-8-15-17-18-19-23-24-28-31-32-40- 
  X X  

 Unterstaffels 18 3184 Wünnewil nein  X X  

Hof Kaeser Adrian & André Zahnd Silvia 
079 703 72 63 
079 686 77 27 

50 150 1-6-8-11-18-23-30- 
     

 Steinberg 71 1713 St. Antoni ja     
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Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 
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 Zbinden Elmar 
+41 26 419 28 70 
+41 79 543 56 80 

23 45 1-3-8-11-18-28-30-34- 
  X X  

 Eggersmatt 1 1719 Zumholz ja  X X  

 Zbinden Marc 
+41 26 419 03 85 
+41 79 473 97 30 

25 37 1-8-28-30-34- 
     

 Brand 12 1719 Zumholz ja     

 Zbinden Daniel 
+41 26 418 12 62 
+41 79 310 50 94 

51 60 1-7-13-17-18-28-30-32-33-34- 
  X   

 Tächmatt 114 1718 Rechthalten ja  X   

 Zürcher Simon 
+41 26 470 02 23 
+41 79 678 93 30 

24 27 1-3-7-17-22-23-26-29-30- 
  X X  

 Le Marais 20 1757 Noréaz ja  X X  
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 Aeberhard Bertrand 
+41 79 270 26 29 
+41 79 270 26 29 

40 120 1-3-8-9-17-18-22-23-28- 
  X  X 

 Route du Moulin 51 1694 Chavannes-sous-Orsonnens Non  X  X 

 Amey Michael 
+41 79 936 45 00 
+41 79 936 45 00 

39 41 1-7-28-30-32-34- 
  X X  

 Rte d'Allières 51 1669 Montbovon Oui  X X  

Bachmann Frédéric 
 

+41 79 821 47 82 
99 65 1-3-17-18-19-20-31- 

  X   

 Chemin Moutonnerie 2 1470 Estavayer-le-Lac Non  X   

 Baechler Benoît 
+41 26 477 22 70 
+41 79 409 83 03 

30 42 1-4-8-11-17-18-19-27-28-30-32- 
  X   

 Route d'Onnens 16 1745 Lentigny Oui  X   

 Baechler Simon 
+41 79 614 14 69 
+41 79 614 14 69 

60 150 9-10-15-17-18-22-23-28-30-31- 
  X X  

 Le Chaffard 5 1565 Vallon Oui  X X  

 Baertschi Felix 
+41 26 665 16 49 
+41 79 230 77 43 

58 55 1-3-8-12-17-18-22-23-28-30- 
  X X  

 Les Marinis 31 1483 Montet Ja  X X  

 Bapst Dominique 
+41 26 475 11 36 
+41 79 482 17 43 

52 65 1-3-8-9-17-18-23-28-30- 
  X X  

 Route du Hobel 115 1782 La Corbaz Oui  X X  

 Bapst Jean-Bernard 
+41 26 466 77 54 
+41 79 366 95 93 

74 90 1-4-8-16-17-18-20-23-28-30-32- 
  X   

 Route du Château 1 1782 Cormagens Oui     
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 Bapst Nicolas 
+41 79 561 29 06 
+41 79 561 29 06 

25 130 1-3-4-7-11-15-17-18-28-30- 
  X   

 Rte d'Autafond 149 1782 Autafond Oui  X   

 Bapst Raymond et Philippe 
+41 26 413 15 86 
+41 79 539 09 86 

55 75 1-4-15-17-18-28- 
  X X  

 Grange-Neuve 2 1731 Ependes Non  X X  

 Bapst Jean-Philippe 
026 466 31 53 
078 917 87 54 

40 100 1-3-4-8-18-30-79 
  X X  

 p.a Joël Bapst, Route des Maçons 27 1782 Cormagens Oui  X X  

 Bapst Florian 
+41 78 614 37 65 
+41 78 614 37 65 

28 60 1-4-7-9-17-18- 
  X X  

 Rte d'Autafond 94 1782 Autafond Non  X X  

 Barbey Pierre-Yves 
+41 79 668 83 74 
+41 79 668 83 74 

52 96 1-4-8-12-14-17-18-19-22-23-30- 
     

 Les Roches 46 1563 Dompierre Oui     

 Barras Jean-Louis 
+41 26 466 16 91 
+41 79 477 30 74 

44 70 1-3-4-8-17-18-19-20-28- 
  X X  

 Route des Maçons 17 1763 Granges-Paccot Non  X X  

 Barras Jérôme 
+41 26 475 21 63 
+41 79 632 87 78 

40 60 1-4-7-8-11-17-18-20-28-30- 
  X   

 Route du Rafoué 122 1720 Chésopelloz Oui  X   

 Barras Lionel 
+41 79 857 71 18 
+41 79 857 71 18 

0 0  
  X X  

 Route des Maçons 17 1763 Granges-Paccot Non  X X  
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4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 

35 = 
Encavage (cave) 
Einkellern 

*25 = Google Maps 

5 = 
Brunes 
Braunvieh 

11 = 
Volaille 
Geflügel 

17 = 
Céréales 
Getreide 

23 = 
Pommes de terre 
Kartoffeln 

30 = 
Prend des 3e année 

Nimmt Lernende 3. Lj. 
36 = 

Vigne 
Weinbau 

79 = 
Forme des agropraticiens AFP 
Bildet Agrarpraktiker EBA aus  

6 = 
Bovins à l'engrais 
Mastvieh 

12 = 
Chevaux 
Pferde 

18 = 
Maïs 
Mais 

24 = 
Sélectionneur semences 
Saatgutzüchter 

31 = 
Forme 2 apprentis 

Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 
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 Bérard André 
+41 26 653 22 12 
+41 79 425 17 62 

85 130 1-3-4-8-14-15-17-18-22-31- 
  X X  

 Les Léchères 18 1694 Orsonnens Non  X   

 Berset Sébastien 
+41 26 653 11 60 
+41 79 823 66 07 

25 55 1-2-13-15-17-32-79 
  X X X 

 Route du Montilier 37 1694 Villargiroud Non  X X X 

 Bersier Yannick 
+41 26 660 36 58 
+41 79 598 23 38 

53 50 2-6-8-17-18-19-20-21-22-28- 
  X X  

 Route d'Estavayer 23 1482 Cugy Non  X X  

 Berthoud William 
+41 26 918 53 14 
+41 79 716 51 08 

45 60 1-3-12-30-34-79 
  X X  

 Route de la Broye 37 1623 Semsales Oui  X X  

 Bifrare Jean-Pierre 
+41 26 411 17 24 
+41 79 433 21 60 

41 50 1-4-6-7-17-18-20-30- 
     

 Sorevi 20 1645 Le Bry Oui     

 Biland Gérard 
+41 26 411 37 93 
+41 79 708 95 60 

32 0 1-3-8-9-11-28-30-34- 
  X X  

 Riau de la Maula 14 1637 Charmey Oui  X   

 Borcard Dominique 
+41 26 928 29 67 
+41 79 669 46 46 

34 40 1-3-7-8-11-17-18-34-79 
  X X  

 Route de la Ria 9 1666 Grandvillard Non  X X  

 Boschung Pierre 
+41 26 912 54 41 
+41 79 752 55 41 

50 120 1-4-8-13-18-20-34-79 
  X X  

 Rte de la Gîte 6 1635 La Tour-de-Trême Non  X X  
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Légende: 
 

SAU: Surface agricole utile UGB: Unité de gros bétail       
LN: Landwirtschaftl. Nutzfläche GVE: Grossvieh-Einheiten       

 

1 = 
Vaches laitières 
Milchvieh 

7 = 
Stabulation entravée 
Anbindestall 

13 = 
Chèvres 
Ziegen 

19 = 
Colza 
Raps 

26 = 
Culture maraîchère 
Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
Tabac 
Tabak 

28 = 
Forêt 
Waldbau 

34 = 
Alpage 
Alp 

40 = 
Elevage 
Aufzucht 

4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 

35 = 
Encavage (cave) 
Einkellern 

*25 = Google Maps 

5 = 
Brunes 
Braunvieh 

11 = 
Volaille 
Geflügel 

17 = 
Céréales 
Getreide 

23 = 
Pommes de terre 
Kartoffeln 

30 = 
Prend des 3e année 

Nimmt Lernende 3. Lj. 
36 = 

Vigne 
Weinbau 

79 = 
Forme des agropraticiens AFP 
Bildet Agrarpraktiker EBA aus  

6 = 
Bovins à l'engrais 
Mastvieh 

12 = 
Chevaux 
Pferde 

18 = 
Maïs 
Mais 

24 = 
Sélectionneur semences 
Saatgutzüchter 

31 = 
Forme 2 apprentis 

Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 
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 Bossel Florent 
+41 26 656 15 08 
+41 79 353 68 16 

26 40 1-4-7-8-13-17-18-28-30- 
     

 Route du Saulgy 88 1678 Siviriez Oui     

 Boucard Philippe 
+41 79 905 33 55 
+41 79 905 33 55 

39 70 1-3-8-28-30-32- 
  X   

 Rte de Romanens 92 1626 Romanens Oui  X   

 Bourquenoud Yves 
+41 26 912 06 07 
+41 79 783 38 83 

46 55 1-3-4-7-18-28-34- 
  X X  

 Rue du Rosé 30 1628 Vuadens Non  X X  

 Braillard Frédéric 
+41 21 907 19 41 
+41 79 687 71 82 

49 40 1-4-6-7-8-17-18-19-20-28-31- 
  X   

 Chemin des Caudré 95 1609 Besencens Non  X   

 Braillard Philippe 
+41 21 907 76 37 
+41 79 533 63 81 

33 45 1-3-17-18-20-28-30- 
   X  

 Rte de Progens 3 1609 St-Martin Oui   X  

 Brand Eric 
+41 26 494 29 93 
+41 79 409 10 90 

88 100 1-3-4-6-8-12-15-17-18-19-20-22-23- 
  X   

 Menziswil 5 3186 Düdingen Nein  X   

La Prairie S.A. Brand Albert 
+41 26 684 15 02 
+41 79 357 50 43 

22 180 9-11-14-17-18-19-28-30-32-79 
     

 La Prairie 9 1721 Cournillens Oui     

 Brodard Pierre 
+41 26 413 43 29 
+41 79 378 85 56 

50 70 1-4-8-28-30-34- 
  X X  

 Chemin du Mont 11 1733 Treyvaux Oui  X X  
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c/o David Kolly Brügger Jérémy 
+41 79 538 30 87 
+41 79 538 30 87 

0 0  
  X X  

 Route de l'Eglise 80 1724 Le Mouret Non  X X  

 Brülhart Patrice 
+41 79 486 70 10 
+41 79 486 70 10 

31 55 1-4-8-17-18-20-28- 
  X   

 Rte de la Scie-au-Crot 54 1747 Corserey Non  X   

 Brülhart Pierrick 
+41 79 721 87 56 
+41 79 721 87 56 

52 120 1-4-6-8-10-17-18-20-28-30-31- 
  X X  

 Chemin des Côtes 21 1692 Massonnens Oui  X X  

 Burger Christian 
+41 26 323 36 56 
+41 79 230 53 05 

62 150 2-8-9-11-17-18-20-24-28-29-30-34-79 
  X  X 

 Chemin de Morvin 8 1723 Pierrafortscha Ja  X X  

 Cardinaux Benoît 
+41 21 907 20 52 
+41 79 257 32 26 

40 70 1-3-4-8-13-18-28-30- 
  X X  

 Chemin de la Bioleire 1 1699 Bouloz Oui  X X  

 Carrard Serge 
+41 26 663 53 49 
+41 79 285 44 23 

46 0 17-18-19-21-22-28-30- 
  X X  

 Route de Châtillon 52 1473 Châtillon Oui  X X  

 Carrel Didier 
+41 26 656 15 86 
+41 79 786 92 15 

40 70 1-3-8-30-32- 
  X X  

 Rte de Brenles 107 1678 Siviriez FR Oui  X X  

 Castella Jean-Pierre 
+41 26 655 00 20 
+41 79 787 78 04 

39 60 1-4-8-15-28- 
  X   

 Rue de Sommentier 109 1688 Sommentier Non  X   
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 Castella Joël 
+41 79 321 37 26 
+41 79 321 37 26 

44 110 1-3-8-11-12-17-18-28-30- 
  X   

 Rte d'Estévenens 10 1686 Grangettes Oui  X   

 Castella Michaël 
+41 79 704 42 84 
+41 79 704 42 84 

80 110 1-3-4-8-12-18-28-30-34- 
   X  

 Route du Pâquier 31 1663 Pringy Oui   X  

 Chammartin François 
+41 26 652 20 70 
+41 79 660 79 19 

26 34 1-3-7-17-18-23-28- 
     

 Route d'Hennens 60 1681 Hennens Non     

 Charrière Bruno 
+41 26 673 00 78 
+41 79 721 30 74 

24 33 1-4-7-8-28-30-34- 
  X   

 Route de la Valsainte 91 1654 Cerniat Oui  X   

Ferme du Clos Pacheney Charrière Daniel 
+41 26 917 01 61 
+41 79 548 50 03 

40 50 1-3-4-6-8-9-16-18-28-30- 
  X X  

 Route du Moulin 58 1626 Romanens Oui  X X  

 Charrière Laurent 
+41 26 917 81 38 
+41 78 743 85 82 

42 70 1-4-7-13-17-18-28-79 
  X   

 Les Mosses 46 1625 Sâles Non  X   

 Charrière Joël 
+41 79 475 88 45 
+41 79 475 88 45 

65 210 1-4-7-11-15-17-18-19-20-28-30- 
  X X X 

 Chemin du Passiau 20 1675 Blessens Oui  X X X 

 Chassot Baptiste 
+41 26 653 11 17 
+41 79 513 91 60 

19 38 1-3-4-7-12-16-17-18-19-30- 
  X   

 Ducenet 34 1694 Villarsiviriaux Oui  X   
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Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
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Silo 
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Obstbau 
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 Chassot Emmanuel 
+41 26 653 28 13 
+41 79 481 54 06 

55 37 1-3-4-8-17-28- 
  X   

 Pra Devant 2 1694 Orsonnens Non  X   

 Chassot Guy 
+41 26 655 00 76 
+41 79 744 52 32 

23 30 1-3-6-8-17-18-22-27-28-30-31-79 
  X   

 Route de Bulle 55 1679 Villaraboud Oui  X   

 Chassot Mikaël 
+41 26 912 01 88 
+41 79 796 37 12 

80 120 1-3-4-6-8-15-17-18-20-28-30-34- 
  X X X 

 Beauregard 198 1635 La Tour-de-Trême Oui  X X X 

 Chatton Emmanuel 
+41 26 466 14 04 
+41 79 637 46 77 

30 42 1-3-7-8-11-17-18-20-22-28-30- 
  X X  

 Breilles 25 1783 Pensier Oui  X X  

 Chollet Gaétan 
+41 79 826 94 38 
+41 79 826 94 38 

50 55 1-3-4-8-30-32- 
  X X  

 Champ-la-Bise 80 1627 Vaulruz Oui  X X  

 Chollet Michel 
+41 79 306 43 05 
+41 79 306 43 05 

48 53 1-4-6-8-17-18-20-28-34- 
  X X  

 Chemin de la Passerelle 10 1627 Vaulruz Non  X X  

 Clément François 
+41 26 436 29 31 
+41 79 370 29 06 

31 40 1-4-8-12-17-28-30- 
  X X  

 Ch. de la Gravière 2 1731 Ependes Oui  X X  

 Clément Donatien 
+41 79 435 27 16 
+41 79 435 27 16 

23 42 1-6-7-8-11-28-29-30- 
  X X  

 Ch. de Pra-Genoud 16 1642 Sorens Oui  X X  
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 Clément Michel 
+41 26 413 16 04 
+41 79 675 81 30 

78 120 1-3-4-6-8-11-17-28-30- 
  X X  

 La Waebera 20 1724 Le Mouret Oui  X   

 Clerc Michaël 
+41 79 820 82 40 
+41 79 820 82 40 

50 113 1-4-6-7-8-11-12-28-32- 
  X   

 Rte de Montécu 75 1724 Bonnefontaine Non  X   

 Cochard Cédric 
+41 26 653 18 04 
+41 76 479 24 33 

55 120 1-3-6-8-16-17-18-28-30-32-34- 
  X X X 

 Granges la Battia 10 1690 Villaz-St-Pierre Oui  X X X 

 Conus Raphaël 
+41 21 909 43 14 
+41 79 714 23 01 

25 33 1-3-7-17-18-28- 
     

 Route des Préalpes 70 1670 Bionnens Non     

 Criscione Jonathan 
+41 79 270 52 62 
+41 79 270 52 62 

42 50 1-5-8-12-17-18-20-28-29- 
  X   

 Chemin de Lorette 1 1700 Fribourg Nein  X   

 Criscione Ludovic 
+41 79 721 54 11 
+41 79 721 54 11 

27 75 1-5-8-11-17-18-24-28-30-31- 
  X X  

 Engelberg 64A 3178 Bösingen Ja  X X  

 De Poret Cyril 
+41 79 408 73 61 
+41 79 408 73 61 

70 85 1-3-4-5-8-28-29-30-34- 
  X   

 Plaisance 8 1632 Riaz Oui     

 Deillon Pierre-Alain 
+41 26 652 08 51 
+41 79 375 82 12 

43 85 1-3-8-18-28-30-34- 
   X  

 Ch. des Fontanettes 11 1675 Blessens Oui   X  
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Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
Tabac 
Tabak 

28 = 
Forêt 
Waldbau 

34 = 
Alpage 
Alp 

40 = 
Elevage 
Aufzucht 

4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 

35 = 
Encavage (cave) 
Einkellern 

*25 = Google Maps 

5 = 
Brunes 
Braunvieh 

11 = 
Volaille 
Geflügel 

17 = 
Céréales 
Getreide 

23 = 
Pommes de terre 
Kartoffeln 

30 = 
Prend des 3e année 

Nimmt Lernende 3. Lj. 
36 = 

Vigne 
Weinbau 

79 = 
Forme des agropraticiens AFP 
Bildet Agrarpraktiker EBA aus  

6 = 
Bovins à l'engrais 
Mastvieh 

12 = 
Chevaux 
Pferde 

18 = 
Maïs 
Mais 

24 = 
Sélectionneur semences 
Saatgutzüchter 

31 = 
Forme 2 apprentis 

Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 

  

   
Grangeneuve, 17.05.2024 1 

 

 Deillon Jonas 
+41 79 472 93 15 
+41 79 472 93 15 

62,5 120 1-3-4-8-17-18-20-30- 
   X  

 Route de la Pierra 9 1678 Siviriez Oui   X  

Ferme les Praz Demierre Laurent 
+41 79 532 34 81 
+41 79 532 34 81 

80 136 1-6-8-17-18-28-34- 
  X X  

 Chemin du Mollard 45 1618 Châtel-St-Denis Non  X X  

 Dénervaud Bérangère et Richard 
+41 79 764 82 65 
+41 79 764 82 65 

80 95 1-3-4-8-15-17-18-28-30-31-32-34- 
  X X  

 Ch. de Belle-Rose 9 1615 Bossonnens Oui  X   

Viticulteur Derron Alain 
+41 26 673 18 41 
+41 79 785 58 18 

8 0 35-36-38-39- 
     

 Route du Lac 97 1787 Môtier (Vully) Non     

 Droux Daniel 
+41 79 602 03 71 
+41 79 602 03 71 

30 110 1-3-8-11-17-18-32-39-40-79 
  X X  

 Route de Mottex 25 1680 Berlens Non  X X  

 Ducotterd Christian 
+41 26 475 14 01 
+41 79 476 48 45 

43 50 1-3-7-8-11-12-17-18-19-20-28- 
  X X  

 Chemin de Rosière 5 1772 Grolley Non  X X  

 Dupasquier Samuel 
+41 79 748 09 86 
+41 79 748 09 86 

47 85 1-5-6-8-17-18-20-28-30-32-34- 
  X X  

 Rte de la Gîte 12 1635 La Tour-de-Trême Oui  X X  

 Dupasquier Fabien 
+41 79 581 75 66 
+41 79 581 75 66 

76 82 1-4-6-8-17-18-20-28-30-34- 
  X X  

 Rue Pierre-Nicolas Chenaux 43 1635 La Tour-de-Trême Oui  X   
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 Dupré Lucas 
+41 26 653 10 82 
+41 79 365 42 34 

42 90 1-3-4-8-16-17-18-32- 
  X   

 Route du Montilier 136 1694 Villargiroud Non  X   

 Duruz Francis 
+41 26 665 13 21 
+41 79 927 23 17 

28 40 6-8-11-17-18-19-20-21-23-28-30- 
  X   

 Bas du Ruz  22 1489 Murist Oui  X   

Agroscope Institut für Nutztierwissenschaften INT Eggerschwiler Lukas 
+41 58 466 71 11 
+41 58 466 72 20 

67 230 1-3-4-6-7-8-9-10-18-20-30-31- 
  X X  

 Route de la Tioleyre 4 1725 Posieux Ja  X X  

 Eggertswyler José 
+41 26 436 39 24 
+41 79 626 29 15 

33 50 1-4-8-11-28- 
  X   

 Vers Pilloud 1 1731 Ependes Non  X   

 Esseiva Christophe 
+41 26 912 57 11 
+41 79 378 23 10 

0 0 1-4-7-9-13-30-34- 
  X X X 

 Champ-Magnin 2 1627 Vaulruz Oui  X X X 

 Fahrni Marc 
+41 26 918 57 65 
+41 79 750 63 16 

48 100 1-3-4-8-18-20-28-30-34- 
  X X  

 Chemin du Grand-Pra 14 1611 Le Crêt Oui  X X  

 Favre Edgar 
+41 26 918 53 06 
+41 79 798 02 92 

26 45 1-4-7-8-28-30- 
     

 Chemin de la Grotte 45 1611 Le Crêt-près-Semsales Oui     

 Favre Nicolas 
+41 21 907 13 38 
+41 78 602 13 38 

30 30 1-3-6-8-17-18-19-28-30- 
  X X  

 Ch. du Champ d'Illens 13 1699 Pont Oui  X X  
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 Fischer Serge 
+41 76 447 72 00 
+41 76 447 72 00 

26 40 1-8-16-17-30-32- 
  X X  

 Le Ferrage 24 1690 Villaz-St-Pierre Oui  X X  

 Fragnière Jean-Louis 
+41 26 915 25 15 
+41 79 661 36 33 

60 75 1-3-4-8-17-18-19-30- 
     

 Route de Russille 29 1644 Avry-devant-Pont Oui     

 Fragnière Jean-Marc 
+41 26 411 26 23 
+41 79 410 99 85 

85 80 2-6-8-12-17-18-20-30- 
  X   

 Route de Grenilles 30 1695 Estavayer-le-Gibloux Oui  X   

 Gachet Marina 
+41 79 748 37 11 
+41 79 748 37 11 

14 65 1-3-4-5-7-9-12-13-28-30-32-34- 
  X   

 Champ Magnin 15 1627 Vaulruz FR Oui  X   

 Gaillet Cyrille 
+41 26 673 17 73 
+41 78 717 68 99 

30 17 6-8-16-17-18-20-22-26-30-31-39- 
  X X  

 Rte du Quart-Dessus 11 1789 Lugnorre Oui  X X  

 Galley Alexandre 
+41 26 411 04 81 
+41 79 637 12 10 

75 90 1-3-4-6-8-15-17-18-20-22-31- 
  X X  

 Route du Village 50 1730 Ecuvillens Non  X X  

 Gapany Olivier 
+41 79 617 45 52 
+41 79 617 45 52 

72 70 1-7-8-17-18-30- 
  X X  

 Route des Gôttes 101 1633 Marsens Oui  X X  

 Gassmann Cyrille 
079 777 13 82 
079 777 13 82 

50 120 8-9-15-17-18-19-20-22-28- 
  X X  

 Franex 61 1489 Murist Non  X X  
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 Genilloud Marc 
+41 26 475 42 69 
+41 77 447 80 46 

55 80 1-4-8-17-18-19-28-30- 
  X X  

 Route de la Croix 34 1772 Grolley Oui  X X  

Jardins-Ecole Grangeneuve Genoud Gilles 
+41 26 305 57 98 
+41 76 595 17 54 

2 0 26-39- 
  X X  

 Route de Grangeneuve 31 1725 Posieux Non  X X  

 Genoud Alain 
+41 26 912 64 37 
+41 79 290 92 80 

41 70 1-3-4-8-13-18-28-30-34- 
  X X  

 Les Combes 71 1628 Vuadens Oui  X X  

 Genoud Etienne 
+41 79 676 97 86 
+41 79 676 97 86 

42 45 1-3-7-18-28-30-31-34-79 
  X   

 Route de Bulle 231 - Le Boîteux 1618 Châtel-St-Denis Oui  X X  

 Genoud Rodolphe 
+41 21 948 08 64 
+41 79 631 78 40 

45 55 1-4-8-9-20-28-29-30-34- 
  X X  

 Chemin Charavet 10 1618 Châtel-St-Denis Oui  X X  

 Genoud Christian 
+41 26 918 53 41 
+41 79 723 92 23 

30 34 1-3-8-20-28-30-32-34- 
  X   

 Chemin des Egotau 17 1624 Progens Oui  X   

 Glannaz Jérémie 
079 824 63 06 

+41 79 824 63 06 
95 130 1-3-4-8-11-17-18-22-23-28-30-31-32- 

  X X X 

 Pleinvent 80 1726 Farvagny-le-Petit Oui  X X  

 Glauser Michaël 
+41 26 663 83 34 
+41 77 461 87 27 

49 40 6-8-17-18-19-20-22-30- 
  X   

 Chemin de la Tuilière 50 1470 Estavayer-le-Lac Oui  X   
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 Godel André 
+41 79 838 85 03 
+41 79 838 85 03 

28,5 40 1-11-28-29-30-34- 
  X   

 Chemin de la Lessa 9 1624 Grattavache Oui  X   

Ferme du Montilly Grandjean Sébastien 
+41 26 921 23 45 
+41 26 921 23 45 

55 85 1-4-6-8-17-18-22-30-34- 
  X X  

 Ferme du Montilly, Chemin de la Belle-Luce 34 1663 Epagny Oui  X X  

 Gremaud Nicolas 
+41 26 917 00 13 
+41 79 414 12 80 

43 64 1-3-7-17-18-28-34- 
     

 Ch. du Pâquier 46 1625 Maules Non     

 Gross Alain 
+41 26 663 15 83 
+41 79 690 50 85 

49 95 2-6-8-17-18-20-28- 
  X   

 Chemin du Paudex 10 1474 Châbles Non  X   

 Guisolan Samuel 
+41 26 470 14 36 
+41 79 263 24 37 

117 195 1-3-4-6-8-17-18-19-22-31- 
  X X  

 Rte de Seedorf 60 1757 Noréaz Non  X X  

 Hassler Sébastien 
+41 21 909 41 61 
+41 79 229 41 10 

52 75 1-3-4-8-18-30- 
  X X  

 St-Joseph 7 1675 Blessens Oui  X X  

Ferme-Ecole de Sorens Hayoz Jean-François 
+41 26 305 57 70 
+41 79 303 57 80 

140 220 1-4-8-9-17-18-20-24-29-30-31- 
  X X  

 Route de l'Abbaye 40 1642 Sorens Oui  X X X 

 Herrmann Patrick 
+41 79 348 82 34 
+41 79 348 82 34 

50 60 1-3-4-5-6-8-17-18-19-20-28-30-34- 
  X X  

 Chemin du Raffort 3 1529 Cheiry Ja  X X  
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Nom + Prénom / Name +Vorname 
Téléphone 
Telefon 

SAU 
LN  

UGB 
GVE 

Activités 
Aktivitäten 

1ère et 2e année 
1. und 2. Lehrjahr 

Occupé = X 
Besetzt = X 

Rue /Strasse 
NPA 
PLZ 

Lieu 
Ort 

Prend 3e année 
Nimmt 3. Lehrjahr 

 23-24 24-25 25-26 
 

Légende: 
 

SAU: Surface agricole utile UGB: Unité de gros bétail       
LN: Landwirtschaftl. Nutzfläche GVE: Grossvieh-Einheiten       

 

1 = 
Vaches laitières 
Milchvieh 

7 = 
Stabulation entravée 
Anbindestall 

13 = 
Chèvres 
Ziegen 

19 = 
Colza 
Raps 

26 = 
Culture maraîchère 
Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
Tabac 
Tabak 

28 = 
Forêt 
Waldbau 

34 = 
Alpage 
Alp 

40 = 
Elevage 
Aufzucht 

4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 

35 = 
Encavage (cave) 
Einkellern 

*25 = Google Maps 

5 = 
Brunes 
Braunvieh 

11 = 
Volaille 
Geflügel 

17 = 
Céréales 
Getreide 

23 = 
Pommes de terre 
Kartoffeln 

30 = 
Prend des 3e année 

Nimmt Lernende 3. Lj. 
36 = 

Vigne 
Weinbau 

79 = 
Forme des agropraticiens AFP 
Bildet Agrarpraktiker EBA aus  

6 = 
Bovins à l'engrais 
Mastvieh 

12 = 
Chevaux 
Pferde 

18 = 
Maïs 
Mais 

24 = 
Sélectionneur semences 
Saatgutzüchter 

31 = 
Forme 2 apprentis 

Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 
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 Hirt Christophe 
+41 26 322 14 08 
+41 79 516 44 25 

50 54 1-3-8-11-12-17-18-19-20-31- 
  X   

 Rte de Brünisberg 5 1717 St. Ursen Non  X   

 Huwiler Vincent 
+41 26 918 52 52 
+41 78 640 46 15 

44 40 1-4-8-28-30-79 
  X   

 Route de la Moille 10 1623 Semsales Oui  X   

 Jaquet Frédéric 
+41 26 652 07 61 
+41 79 751 30 35 

19 140 1-3-7-8-9-16-18-30- 
  X X  

 Route de Planafaye 10 1689 Le Châtelard Oui  X X  

 Jauquier Lénaïc 
+41 26 668 11 42 
+41 79 796 12 80 

62 91 2-6-8-9-12-17-18-19-20-22-28-30- 
  X X  

 Rte de Combremont 105 1534 Chapelle  FR Oui  X X  

Viticulteur Javet Etienne 
+41 79 704 27 10 
+41 79 704 27 10 

7 0 29-32-36-38-39- 
     

 Quart-Dessus 8 1789 Lugnorre Non     

 Jolliet Frédéric 
+41 26 675 19 77 
+41 79 333 54 05 

50 70 2-8-11-16-17-18-19-20-28-30- 
  X X  

 Les Granges 18 1564 Domdidier Oui  X X  

 Jonin Maxime 
+41 79 106 13 48 
+41 79 106 13 48 

25 40 1-3-4-7-9-17-18-30-32- 
  X X X 

 Rte de Villaz 31 1691 Villarimboud Oui  X X X 

 Julmy Loïc 
+41 79 694 64 91 
+41 79 694 64 91 

20 50 1-4-8-18-28- 
  X X  

 Monterschu 57 3212 Gurmels Nein  X X  
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Nom + Prénom / Name +Vorname 
Téléphone 
Telefon 

SAU 
LN  

UGB 
GVE 

Activités 
Aktivitäten 

1ère et 2e année 
1. und 2. Lehrjahr 

Occupé = X 
Besetzt = X 

Rue /Strasse 
NPA 
PLZ 

Lieu 
Ort 

Prend 3e année 
Nimmt 3. Lehrjahr 

 23-24 24-25 25-26 
 

Légende: 
 

SAU: Surface agricole utile UGB: Unité de gros bétail       
LN: Landwirtschaftl. Nutzfläche GVE: Grossvieh-Einheiten       

 

1 = 
Vaches laitières 
Milchvieh 

7 = 
Stabulation entravée 
Anbindestall 

13 = 
Chèvres 
Ziegen 

19 = 
Colza 
Raps 

26 = 
Culture maraîchère 
Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
Tabac 
Tabak 

28 = 
Forêt 
Waldbau 

34 = 
Alpage 
Alp 

40 = 
Elevage 
Aufzucht 

4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 

35 = 
Encavage (cave) 
Einkellern 

*25 = Google Maps 

5 = 
Brunes 
Braunvieh 

11 = 
Volaille 
Geflügel 

17 = 
Céréales 
Getreide 

23 = 
Pommes de terre 
Kartoffeln 

30 = 
Prend des 3e année 

Nimmt Lernende 3. Lj. 
36 = 

Vigne 
Weinbau 

79 = 
Forme des agropraticiens AFP 
Bildet Agrarpraktiker EBA aus  

6 = 
Bovins à l'engrais 
Mastvieh 

12 = 
Chevaux 
Pferde 

18 = 
Maïs 
Mais 

24 = 
Sélectionneur semences 
Saatgutzüchter 

31 = 
Forme 2 apprentis 

Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 
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 Julmy Michel 
+41 26 475 20 19 
+41 79 359 52 94 

81 50 2-6-8-17-18-19-20-23-24-27-28-30- 
  X   

 Route des Noyers 50 1782 Formangueires Oui  X   

 Julmy Henri 
+41 79 670 73 21 
+41 79 670 73 21 

69 120 1-8-17-18-30- 
  X X  

 Route des trois sapins 16 1772 Ponthaux Oui  X X  

 Kolly Christian 
+41 79 237 38 69 
+41 79 237 38 69 

79 140 1-3-4-8-11-15-17-18-28-30-34- 
  X X X 

 Chemin du Bietschland 29 1724 Essert Oui  X X X 

 Kolly Fabien 
+41 79 208 79 85 
+41 76 503 68 51 

60 90 1-3-4-7-8-28-30-31-34- 
  X X  

 La Sauge 26 1647 Corbières Oui  X X  

Association Pache-Krebs Krebs Stéphane 
+41 79 681 47 52 
+41 79 681 47 52 

100 90 1-3-4-8-15-17-18-19-22-23-24-28-30-31- 
  X X  

 Route de Payerne 10 1746 Prez-vers-Noréaz Oui   X  

 Läderach Johann 
+41 26 675 40 53 
+41 76 822 01 07 

35 70 1-6-7-8-11-12-17-18-19-20-21-28-30- 
   X X 

 Les Biolles 7 1580 Oleyres Oui   X X 

 Lambert Aurélien 
079 684 33 08 
079 684 33 08 

26 30 1-3-4-7-28-30-34- 
     

 Ch. du Mollard 9 1618 Châtel-St-Denis Oui     

 Liaudat Christophe 
+41 79 555 64 15 
+41 79 555 64 15 

30 55 1-3-7-28-30-34- 
     

 Rte de Prayoud 115 1618 Châtel-St-Denis Oui     
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Nom + Prénom / Name +Vorname 
Téléphone 
Telefon 

SAU 
LN  

UGB 
GVE 

Activités 
Aktivitäten 

1ère et 2e année 
1. und 2. Lehrjahr 

Occupé = X 
Besetzt = X 

Rue /Strasse 
NPA 
PLZ 

Lieu 
Ort 

Prend 3e année 
Nimmt 3. Lehrjahr 

 23-24 24-25 25-26 
 

Légende: 
 

SAU: Surface agricole utile UGB: Unité de gros bétail       
LN: Landwirtschaftl. Nutzfläche GVE: Grossvieh-Einheiten       

 

1 = 
Vaches laitières 
Milchvieh 

7 = 
Stabulation entravée 
Anbindestall 

13 = 
Chèvres 
Ziegen 

19 = 
Colza 
Raps 

26 = 
Culture maraîchère 
Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
Tabac 
Tabak 

28 = 
Forêt 
Waldbau 

34 = 
Alpage 
Alp 

40 = 
Elevage 
Aufzucht 

4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 

35 = 
Encavage (cave) 
Einkellern 

*25 = Google Maps 

5 = 
Brunes 
Braunvieh 

11 = 
Volaille 
Geflügel 

17 = 
Céréales 
Getreide 

23 = 
Pommes de terre 
Kartoffeln 

30 = 
Prend des 3e année 

Nimmt Lernende 3. Lj. 
36 = 

Vigne 
Weinbau 

79 = 
Forme des agropraticiens AFP 
Bildet Agrarpraktiker EBA aus  

6 = 
Bovins à l'engrais 
Mastvieh 

12 = 
Chevaux 
Pferde 

18 = 
Maïs 
Mais 

24 = 
Sélectionneur semences 
Saatgutzüchter 

31 = 
Forme 2 apprentis 

Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 
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 Liaudat Maxime 
+41 21 948 86 75 
+41 79 453 53 79 

64 65 1-3-7-13-15-28-30-34- 
     

 Ch. de la Léchère 50 1618 Châtel-St-Denis Oui     

 Liniger Samuel 
+41 26 660 25 53 
+41 78 622 20 25 

62 100 2-6-8-11-17-18-19-20-22-23-28- 
  X X  

 Grange-des-Bois 31 1482 Cugy Non  X X  

 Maendly Patrick 
+41 26 663 80 80 
+41 79 387 10 10 

57 40 6-8-17-18-19-20-21-22-23-30-31- 
  X   

 Au Village 8 1483 Frasses Oui  X   

 Maillard Fabien 
+41 79 820 90 56 
+41 79 820 90 56 

62 73 1-4-6-8-17-18-19-22-30- 
  X X X 

 Les Riaux 2 1746 Prez-Vers-Noréaz Oui  X X X 

COMEX Maillard Blaise 
+41 79 767 33 95 
+41 79 767 33 95 

57 70 1-3-4-6-7-15-17-18-20-28- 
  X X  

 Chemin du Riez 5 1611 Le Crêt Non  X X  

 Maudonnet Vincent 
+41 76 532 69 28 
+41 76 532 69 28 

55 85 1-3-8-16-17-18-20-28-30- 
     

 Chemin de la Goletta 6 1615 Bossonnens Oui     

 Mauron Eric 
+41 26 475 41 20 
+41 79 595 83 59 

54 40 1-3-8-9-17-18-19-22-28- 
  X   

 Rte des Combes 57 1782 Autafond Non  X   

 Menoud René 
+41 26 655 01 03 
+41 79 286 00 55 

35 45 1-3-4-8-18-28-30- 
  X X  

 Rte de la Magne 11 1687 La Magne Oui  X X  
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Nom + Prénom / Name +Vorname 
Téléphone 
Telefon 

SAU 
LN  

UGB 
GVE 

Activités 
Aktivitäten 

1ère et 2e année 
1. und 2. Lehrjahr 

Occupé = X 
Besetzt = X 

Rue /Strasse 
NPA 
PLZ 

Lieu 
Ort 

Prend 3e année 
Nimmt 3. Lehrjahr 

 23-24 24-25 25-26 
 

Légende: 
 

SAU: Surface agricole utile UGB: Unité de gros bétail       
LN: Landwirtschaftl. Nutzfläche GVE: Grossvieh-Einheiten       

 

1 = 
Vaches laitières 
Milchvieh 

7 = 
Stabulation entravée 
Anbindestall 

13 = 
Chèvres 
Ziegen 

19 = 
Colza 
Raps 

26 = 
Culture maraîchère 
Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
Tabac 
Tabak 

28 = 
Forêt 
Waldbau 

34 = 
Alpage 
Alp 

40 = 
Elevage 
Aufzucht 

4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 

35 = 
Encavage (cave) 
Einkellern 

*25 = Google Maps 

5 = 
Brunes 
Braunvieh 

11 = 
Volaille 
Geflügel 

17 = 
Céréales 
Getreide 

23 = 
Pommes de terre 
Kartoffeln 

30 = 
Prend des 3e année 

Nimmt Lernende 3. Lj. 
36 = 

Vigne 
Weinbau 

79 = 
Forme des agropraticiens AFP 
Bildet Agrarpraktiker EBA aus  

6 = 
Bovins à l'engrais 
Mastvieh 

12 = 
Chevaux 
Pferde 

18 = 
Maïs 
Mais 

24 = 
Sélectionneur semences 
Saatgutzüchter 

31 = 
Forme 2 apprentis 

Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 
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 Menoud Dominique 
+41 21 907 69 21 
+41 79 214 91 22 

41 95 1-3-4-6-8-18-20-28-30-31-32-34-79 
  X   

 Route du Village 11 1609 Besencens Oui  X   

 Mesot Yvan 
+41 79 353 15 86 
+41 79 353 15 86 

30 70 1-3-4-8-18-20-28-30- 
  X X  

 Rte de Porsel 146 1609 Fiaugères Oui  X X  

 Mettraux Valentin 
026 477 18 64 

+41 79 614 49 24 
60 60 1-4-8-17-18-19-22- 

   X  

 Rte de Fribourg 3 1740 Neyruz Non   X  

 Mettraux Fabrice 
+41 79 729 33 91 
+41 79 729 33 91 

62 70 1-3-8-17-18-19-28-30- 
  X   

 Rte d'Onnens 34 1740 Neyruz Oui  X   

 Monney Eric 
+41 21 907 25 44 
+41 79 560 93 91 

40 45 1-3-6-8-17-18-22-28- 
  X X X 

 Route du Verger 9 1608 Chapelle Non  X X X 

 Morand Benoît 
+41 26 912 57 78 
+41 79 307 37 95 

80 90 1-3-4-8-12-18-28-30- 
  X X  

 Chemin du Pré du Chêne 2 1661 Le Pâquier Oui  X X  

 Morand Damien 
+41 79 122 94 72 
+41 79 122 94 72 

33 48 1-3-4-8-32-34- 
  X X  

 Pra-Novi 41 1661 Le Pâquier Non  X X  

 Morel Frédéric 
+41 26 477 33 74 

 
34 37 1-3-6-7-8-17-18-19-28-79 

  X X  

 Route d'Onnens 23 1745 Lentigny Non  X X  
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Nom + Prénom / Name +Vorname 
Téléphone 
Telefon 

SAU 
LN  

UGB 
GVE 

Activités 
Aktivitäten 

1ère et 2e année 
1. und 2. Lehrjahr 

Occupé = X 
Besetzt = X 

Rue /Strasse 
NPA 
PLZ 

Lieu 
Ort 

Prend 3e année 
Nimmt 3. Lehrjahr 

 23-24 24-25 25-26 
 

Légende: 
 

SAU: Surface agricole utile UGB: Unité de gros bétail       
LN: Landwirtschaftl. Nutzfläche GVE: Grossvieh-Einheiten       

 

1 = 
Vaches laitières 
Milchvieh 

7 = 
Stabulation entravée 
Anbindestall 

13 = 
Chèvres 
Ziegen 

19 = 
Colza 
Raps 

26 = 
Culture maraîchère 
Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
Tabac 
Tabak 

28 = 
Forêt 
Waldbau 

34 = 
Alpage 
Alp 

40 = 
Elevage 
Aufzucht 

4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 

35 = 
Encavage (cave) 
Einkellern 

*25 = Google Maps 

5 = 
Brunes 
Braunvieh 

11 = 
Volaille 
Geflügel 

17 = 
Céréales 
Getreide 

23 = 
Pommes de terre 
Kartoffeln 

30 = 
Prend des 3e année 

Nimmt Lernende 3. Lj. 
36 = 

Vigne 
Weinbau 

79 = 
Forme des agropraticiens AFP 
Bildet Agrarpraktiker EBA aus  

6 = 
Bovins à l'engrais 
Mastvieh 

12 = 
Chevaux 
Pferde 

18 = 
Maïs 
Mais 

24 = 
Sélectionneur semences 
Saatgutzüchter 

31 = 
Forme 2 apprentis 

Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 
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 Morel Gérard 
+41 26 477 33 67 
+41 79 230 30 12 

71 45 1-4-8-17-18-19-23-24-30- 
  X   

 Route de Corserey 25 1745 Lentigny Oui  X   

Duc-Morel SNC Morel Quentin 
+41 77 411 35 21 
+41 77 411 35 21 

24 86 
9-10-16-17-18-19-22-23-24-26-27-28-30-
39- 

  X X  

 Route de la Cure 15a 1470 Lully Oui  X X  

 Moser Christian 
+41 26 475 16 67 
+41 79 541 62 20 

85 80 6-8-12-17-18-19-20-23-28-30- 
  X X  

 Route du Village 18 1772 Ponthaux Ja  X X  

 Nicolet Sylvain 
+41 26 477 35 50 
+41 79 353 29 95 

31 50 1-3-4-7-8-18-22-23-24- 
  X X  

 Fin Devant 31 1741 Cottens Non  X X  

 Nicolet Yves 
+41 26 477 20 57 
+41 78 770 17 07 

42 80 1-4-6-8-11-17-18-22-31- 
   X X 

 Route de Lentigny 21 1741 Cottens Non  X X X 

 Noël Christophe 
+41 24 433 17 40 
+41 79 643 80 14 

120 110 1-3-4-8-16-17-18-19-20-28-30- 
     

 Rue des Rosiers 2 1486 Vuissens Oui     

 Nussbaumer Bruno 
+41 26 466 10 92 
+41 79 374 95 21 

50 30 2-17-29-30- 
  X X X 

 Touvent 1 1762 Givisiez Ja  X X X 

Communauté agricole Nyfeler-Bugnon Nyfeler Thomas 
+41 79 454 38 63 
+41 79 454 38 63 

130 200 1-3-4-8-15-17-18-19-20-22-28-30-40- 
  X X  

 Chemin de la Praly 33 1748 Torny-le-Grand Ja  X X  
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Nom + Prénom / Name +Vorname 
Téléphone 
Telefon 

SAU 
LN  

UGB 
GVE 

Activités 
Aktivitäten 

1ère et 2e année 
1. und 2. Lehrjahr 

Occupé = X 
Besetzt = X 

Rue /Strasse 
NPA 
PLZ 

Lieu 
Ort 

Prend 3e année 
Nimmt 3. Lehrjahr 

 23-24 24-25 25-26 
 

Légende: 
 

SAU: Surface agricole utile UGB: Unité de gros bétail       
LN: Landwirtschaftl. Nutzfläche GVE: Grossvieh-Einheiten       

 

1 = 
Vaches laitières 
Milchvieh 

7 = 
Stabulation entravée 
Anbindestall 

13 = 
Chèvres 
Ziegen 

19 = 
Colza 
Raps 

26 = 
Culture maraîchère 
Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
Tabac 
Tabak 

28 = 
Forêt 
Waldbau 

34 = 
Alpage 
Alp 

40 = 
Elevage 
Aufzucht 

4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 

35 = 
Encavage (cave) 
Einkellern 

*25 = Google Maps 

5 = 
Brunes 
Braunvieh 

11 = 
Volaille 
Geflügel 

17 = 
Céréales 
Getreide 

23 = 
Pommes de terre 
Kartoffeln 

30 = 
Prend des 3e année 

Nimmt Lernende 3. Lj. 
36 = 

Vigne 
Weinbau 

79 = 
Forme des agropraticiens AFP 
Bildet Agrarpraktiker EBA aus  

6 = 
Bovins à l'engrais 
Mastvieh 

12 = 
Chevaux 
Pferde 

18 = 
Maïs 
Mais 

24 = 
Sélectionneur semences 
Saatgutzüchter 

31 = 
Forme 2 apprentis 

Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 
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Ferme Route 66, Oberson & Co Oberson Delphine 
026 305 22 60 
078 892 54 74 

69 175 1-3-4-8-11-15-17-18-22-28-30-31-34- 
  X X  

 Route de Rueyres 66 1626 Rueyres-Treyfayes  FR Oui  X X  

 Overney Frédéric 
+41 26 917 82 47 
+41 79 235 83 41 

29 60 1-3-6-18-34- 
  X X  

 Impasse de la Fin 10 1626 Rueyres-Treyfayes Non  X X  

 Pasquier Josquin 
+41 79 696 34 08 
+41 79 696 34 08 

26 35 2-8-14-29-30-32-34- 
  X   

 Route de la Chapelle 24 1648 Hauteville Oui  X   

 Peiry Jean-Paul 
+41 79 627 31 72 
+41 79 627 31 72 

50 60 1-4-6-8-17-18-30- 
  X   

 Ch. de la Riedera 19 1724 Le Mouret Oui  X   

Ferme des Grands-Bois Pharisa Cédric 
+41 79 285 93 89 
+41 79 285 93 89 

130 155 1-3-4-7-8-13-15-17-18-30-34- 
  X X  

 Route du Pont 23 1663 Epagny Oui  X X  

Ferme des Hirondelles Philipona Philipona Bryan 
+41 78 627 71 77 
+41 78 627 71 77 

70 60 2-6-8-12-17-18-20-29-30-33-40- 
  X X X 

 Ch. de la Gay 32 1614 Granges Oui  X X X 

 Pichonnaz Pierre-Yves 
+41 21 907 13 33 
+41 79 312 96 10 

29 50 1-3-4-7-8-12-17-18-32- 
  X X  

 Route Perreymartin 37 1699 Pont Non  X X  

 Pittet Olivier 
+41 79 738 02 30 
+41 79 738 02 30 

64 45 6-8-11-17-18-19-20-26-28-30- 
  X   

 Rte du Ferrage 21 1695 Rueyres-St-Laurent Oui  X   
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Nom + Prénom / Name +Vorname 
Téléphone 
Telefon 

SAU 
LN  

UGB 
GVE 

Activités 
Aktivitäten 

1ère et 2e année 
1. und 2. Lehrjahr 

Occupé = X 
Besetzt = X 

Rue /Strasse 
NPA 
PLZ 

Lieu 
Ort 

Prend 3e année 
Nimmt 3. Lehrjahr 

 23-24 24-25 25-26 
 

Légende: 
 

SAU: Surface agricole utile UGB: Unité de gros bétail       
LN: Landwirtschaftl. Nutzfläche GVE: Grossvieh-Einheiten       

 

1 = 
Vaches laitières 
Milchvieh 

7 = 
Stabulation entravée 
Anbindestall 

13 = 
Chèvres 
Ziegen 

19 = 
Colza 
Raps 

26 = 
Culture maraîchère 
Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
Tabac 
Tabak 

28 = 
Forêt 
Waldbau 

34 = 
Alpage 
Alp 

40 = 
Elevage 
Aufzucht 

4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 

35 = 
Encavage (cave) 
Einkellern 

*25 = Google Maps 

5 = 
Brunes 
Braunvieh 

11 = 
Volaille 
Geflügel 

17 = 
Céréales 
Getreide 

23 = 
Pommes de terre 
Kartoffeln 

30 = 
Prend des 3e année 

Nimmt Lernende 3. Lj. 
36 = 

Vigne 
Weinbau 

79 = 
Forme des agropraticiens AFP 
Bildet Agrarpraktiker EBA aus  

6 = 
Bovins à l'engrais 
Mastvieh 

12 = 
Chevaux 
Pferde 

18 = 
Maïs 
Mais 

24 = 
Sélectionneur semences 
Saatgutzüchter 

31 = 
Forme 2 apprentis 

Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 
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 Pittet Marc 
079 377 57 33 
079 377 57 33 

22 30 1-3-4-7-18-30-32- 
     

 La Sionge 29 1627 Vaulruz  FR Oui     

 Pugin Thierry 
+41 26 921 15 92 
+41 79 533 87 07 

35 55 1-4-7-17-18-20-28-34- 
     

 Chemin de Bouleyres 12 1663 Epagny Non     

 Python Roland 
+41 26 411 15 68 
+41 76 336 43 15 

34 75 8-14-17-29-31- 
  X   

 Chemin du Champ Clos 15 1695 Villarsel-le-Gibloux Non  X   

 Pythoud Jean-Pierre 
+41 26 921 21 21 
+41 79 624 41 82 

46 55 1-4-18-28-30-34- 
  X X  

 Le Châtelet 20 1663 Epagny Oui  X   

 Pythoud Eric 
+41 26 928 10 51 
+41 79 668 62 09 

35 60 1-3-8-16-30-33-34- 
  X X  

 Route de Lessoc 14 1669 Albeuve Oui  X   

 Quiot Didier 
+41 79 378 30 07 
+41 79 378 30 07 

32 48 1-3-8-17-18-22-30-32- 
  X X  

 Grands-Esserts 52 1782 Belfaux Oui  X X  

Comex Remy Ayer - Remy David 
079 780 55 60 
079 780 55 60 

73 100 1-3-4-8-12-15-17-18-30- 
  X X  

 Chemin du Pra-Novi 98 1728 Rossens Oui  X X  

 Richoz Jean-François 
+41 26 653 14 89 
+41 79 653 78 27 

35 60 1-4-7-8-17-18-19-22-28-30-32- 
  X X  

 Route des Granges 70 1694 Chavannes-sous-Orsonnens Oui  X   
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Téléphone 
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SAU 
LN  

UGB 
GVE 

Activités 
Aktivitäten 

1ère et 2e année 
1. und 2. Lehrjahr 

Occupé = X 
Besetzt = X 

Rue /Strasse 
NPA 
PLZ 

Lieu 
Ort 

Prend 3e année 
Nimmt 3. Lehrjahr 

 23-24 24-25 25-26 
 

Légende: 
 

SAU: Surface agricole utile UGB: Unité de gros bétail       
LN: Landwirtschaftl. Nutzfläche GVE: Grossvieh-Einheiten       

 

1 = 
Vaches laitières 
Milchvieh 

7 = 
Stabulation entravée 
Anbindestall 

13 = 
Chèvres 
Ziegen 

19 = 
Colza 
Raps 

26 = 
Culture maraîchère 
Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
Tabac 
Tabak 

28 = 
Forêt 
Waldbau 

34 = 
Alpage 
Alp 

40 = 
Elevage 
Aufzucht 

4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 

35 = 
Encavage (cave) 
Einkellern 

*25 = Google Maps 

5 = 
Brunes 
Braunvieh 

11 = 
Volaille 
Geflügel 

17 = 
Céréales 
Getreide 

23 = 
Pommes de terre 
Kartoffeln 

30 = 
Prend des 3e année 

Nimmt Lernende 3. Lj. 
36 = 

Vigne 
Weinbau 

79 = 
Forme des agropraticiens AFP 
Bildet Agrarpraktiker EBA aus  

6 = 
Bovins à l'engrais 
Mastvieh 

12 = 
Chevaux 
Pferde 

18 = 
Maïs 
Mais 

24 = 
Sélectionneur semences 
Saatgutzüchter 

31 = 
Forme 2 apprentis 

Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 

  

   
Grangeneuve, 17.05.2024 1 

 

 Richoz Maxime 
+41 79 319 48 45 
+41 79 319 48 45 

43 50 1-3-4-6-8-18-27-28-30-34- 
   X  

 Route des Alpettes 71 1623 Semsales Oui   X  

 Rossier André 
+41 26 470 28 38 
+41 79 256 97 82 

4 0 23-26- 
  X   

 Champ-Thomas 49 1754 Corjolens Non  X   

 Rouiller David 
+41 76 822 13 91 
+41 76 822 13 91 

55 80 1-3-4-8-17-29-30- 
  X X  

 Le Pra-des-Molettes 79 1627 Vaulruz Oui  X X  

 Rouiller Jacques 
+41 26 684 20 60 
+41 79 674 01 49 

55 70 1-4-8-17-18-28-31- 
  X X  

 Route d'Illens 190 1728 Rossens Non  X   

 Rouiller Philippe 
+41 26 652 11 67 
+41 79 283 38 71 

38 45 1-4-7-11-17-18-20-22-31- 
  X   

 Ch. du Pra du Marais 18 1680 Romont Non  X   

Ferme de la Fin du Chêne Ruffieux Simon 
+41 26 921 11 22 
+41 79 949 25 86 

20 0 13-29-30- 
  X X  

 Fin du Chêne 39 1652 Botterens Oui  X X  

 Rüttimann Jacques 
+41 26 663 50 27 
+41 79 463 09 10 

70 65 1-4-8-17-18-20-21-22-28- 
  X X X 

 Pernalla 29 1541 Bussy Non  X X X 

 Savary Grégoire 
+41 26 917 84 60 
+41 78 604 26 83 

37 45 1-4-8-27-30-31- 
  X X  

 Rte du Grand-Clos 28 1625 Sâles Oui  X   
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UGB 
GVE 
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1. und 2. Lehrjahr 

Occupé = X 
Besetzt = X 

Rue /Strasse 
NPA 
PLZ 

Lieu 
Ort 

Prend 3e année 
Nimmt 3. Lehrjahr 

 23-24 24-25 25-26 
 

Légende: 
 

SAU: Surface agricole utile UGB: Unité de gros bétail       
LN: Landwirtschaftl. Nutzfläche GVE: Grossvieh-Einheiten       

 

1 = 
Vaches laitières 
Milchvieh 

7 = 
Stabulation entravée 
Anbindestall 

13 = 
Chèvres 
Ziegen 

19 = 
Colza 
Raps 

26 = 
Culture maraîchère 
Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
Tabac 
Tabak 

28 = 
Forêt 
Waldbau 

34 = 
Alpage 
Alp 

40 = 
Elevage 
Aufzucht 

4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 

35 = 
Encavage (cave) 
Einkellern 

*25 = Google Maps 

5 = 
Brunes 
Braunvieh 

11 = 
Volaille 
Geflügel 

17 = 
Céréales 
Getreide 

23 = 
Pommes de terre 
Kartoffeln 

30 = 
Prend des 3e année 

Nimmt Lernende 3. Lj. 
36 = 

Vigne 
Weinbau 

79 = 
Forme des agropraticiens AFP 
Bildet Agrarpraktiker EBA aus  

6 = 
Bovins à l'engrais 
Mastvieh 

12 = 
Chevaux 
Pferde 

18 = 
Maïs 
Mais 

24 = 
Sélectionneur semences 
Saatgutzüchter 

31 = 
Forme 2 apprentis 

Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 
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 Savary-Delabays Association 
+41 26 917 83 97 
+41 79 603 63 12 

120 250 1-3-4-8-15-28-30- 
  X X  

 Route des Grands Marais 30 1625 Sâles Oui  X X  

Association Schaller-Raboud Schaller Etienne 
+41 26 653 04 71 
+41 79 612 06 44 

27 56 6-14-18-23-27-30-34-37 
  X X  

 Route de Ferlens 21 1692 Massonnens Oui   X  

 Schmid Toni 
+41 26 663 46 92 
+41 79 247 43 72 

31 40 1-3-8-17-18-19-20-22-27-28-30-79 
     

 Chemin de la Bioleire 1 1474 Châbles Ja     

Ferme-Ecole de Grangeneuve Schuwey Wolfram 
+41 26 305 57 54 
+41 79 412 26 32 

63 85 
1-3-4-6-7-8-9-10-17-18-19-22-23-27-30-
31- 

  X X  

 Route de Grangeneuve 31 1725 Posieux Ja  X X X 

Ferme Favaulaz Schuwey Joël 
+41 79 586 06 05 
+41 79 586 06 05 

82 110 1-3-4-6-8-17-18-20-28-30-34- 
   X  

 Favaula 1 1636 Broc  FR Oui   X  

 Sciboz Christian 
+41 26 470 18 21 
+41 79 321 23 54 

37 90 1-4-8-17-18-20-23-30-79 
  X X  

 Route de la Riviala 23 1754 Avry-sur-Matran Oui  X X  

Viticulteur Simonet Fabrice 
+41 26 673 14 93 
+41 79 608 14 29 

14 0 29-31-35-36-38-39- 
  X   

 Route du Lac 134 1787 Môtier (Vully) Non  X   

 Suard Marc 
+41 76 471 50 14 
+41 76 471 50 14 

43 80 1-3-8-18-20-28-30-34- 
   X  

 Rte de la Colline 125 1624 Progens Oui   X  
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SAU 
LN  

UGB 
GVE 
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1. und 2. Lehrjahr 

Occupé = X 
Besetzt = X 

Rue /Strasse 
NPA 
PLZ 

Lieu 
Ort 

Prend 3e année 
Nimmt 3. Lehrjahr 

 23-24 24-25 25-26 
 

Légende: 
 

SAU: Surface agricole utile UGB: Unité de gros bétail       
LN: Landwirtschaftl. Nutzfläche GVE: Grossvieh-Einheiten       

 

1 = 
Vaches laitières 
Milchvieh 

7 = 
Stabulation entravée 
Anbindestall 

13 = 
Chèvres 
Ziegen 

19 = 
Colza 
Raps 

26 = 
Culture maraîchère 
Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
Tabac 
Tabak 

28 = 
Forêt 
Waldbau 

34 = 
Alpage 
Alp 

40 = 
Elevage 
Aufzucht 

4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 

35 = 
Encavage (cave) 
Einkellern 

*25 = Google Maps 

5 = 
Brunes 
Braunvieh 

11 = 
Volaille 
Geflügel 

17 = 
Céréales 
Getreide 

23 = 
Pommes de terre 
Kartoffeln 

30 = 
Prend des 3e année 

Nimmt Lernende 3. Lj. 
36 = 

Vigne 
Weinbau 

79 = 
Forme des agropraticiens AFP 
Bildet Agrarpraktiker EBA aus  

6 = 
Bovins à l'engrais 
Mastvieh 

12 = 
Chevaux 
Pferde 

18 = 
Maïs 
Mais 

24 = 
Sélectionneur semences 
Saatgutzüchter 

31 = 
Forme 2 apprentis 

Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 
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 Sudan Nicolas 
+41 26 921 38 56 
+41 79 637 75 88 

85 90 1-3-4-8-17-18-20-28- 
  X X  

 Rue du Château 11 1636 Broc Non  X X  

 Thévoz Lucas 
079 721 40 12 
079 721 40 12 

20 80 2-8-13-14-18-20-28-30-34- 
  X   

 Franex 119 1489 Murist Oui  X   

 Trachsel Christoph 
+41 26 665 01 26 
+41 79 690 80 86 

32 200 1-3-4-8-10-17-18-30-31- 
  X X  

 Route de l'Aclex 11 1485 Nuvilly Ja  X X  

Association Jacot-Vojtasik Vojtasik Thierry 
+41 79 417 61 33 
+41 79 417 61 33 

67 95 1-3-4-8-15-17-18-22-30- 
  X X  

 En Farvageux 31 1567 Delley Oui  X X  

 Vonlanthen Raoul 
+41 79 737 73 21 
+41 79 737 73 21 

31 47 1-3-6-7-11-17-28-30-32-34- 
  X X  

 Route de l'Eglise 94 1724 Le Mouret  FR Oui  X X  

 Waeber Nicolas 
+41 79 589 35 25 
+41 79 589 35 25 

43 65 1-4-6-8-11-15-17-28-34- 
  X   

 Pré de la Maison 3 1695 Villarlod Non  X   

 Wicht Christian 
+41 26 917 83 49 
+41 76 508 81 60 

53 60 1-4-8-17-18-28-79 
  X   

 Route de Treyfayes 61 1626 Rueyres-Treyfayes Non  X   

 Yerly Jean-Philippe 
+41 26 915 19 46 
+41 79 343 38 30 

70 110 1-3-4-8-17-18-30- 
  X X  

 Champotey 1646 Echarlens Oui  X X  
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Besetzt = X 

Rue /Strasse 
NPA 
PLZ 

Lieu 
Ort 

Prend 3e année 
Nimmt 3. Lehrjahr 

 23-24 24-25 25-26 
 

Légende: 
 

SAU: Surface agricole utile UGB: Unité de gros bétail       
LN: Landwirtschaftl. Nutzfläche GVE: Grossvieh-Einheiten       

 

1 = 
Vaches laitières 
Milchvieh 

7 = 
Stabulation entravée 
Anbindestall 

13 = 
Chèvres 
Ziegen 

19 = 
Colza 
Raps 

26 = 
Culture maraîchère 
Gemüsebau 

32 = 
Prend des apprentis VS 
Nimmt Lernende Kt. Wallis 

38 = 
Mise en bouteille 
Erzeugerabfüllung 

2 = 
Vaches allaitantes 
Mutterkuhhaltung 

8 = 
Stabulation libre 
Freilaufstall 

14 = 
Brebis 
Schafe 

20 = 
Ensilage 
Silo 

27 = 
Arboriculture 
Obstbau 

33 =  Simmental 39 = 
Commercialisation 
Vermarktung 

3 = Red Holstein 9 = 
Porcs à l'engrais 
Mastschweine 

15 = 
Communauté d'entreprise 
Betriebsgemeinschaft 

21 = 
Tabac 
Tabak 

28 = 
Forêt 
Waldbau 

34 = 
Alpage 
Alp 

40 = 
Elevage 
Aufzucht 

4 = Holstein 10 = 
Truies 
Zuchtschweine 

16 = 
Communauté partielle 
Betriebszweiggem. 

22 = 
Betteraves 
Rübe 

29 = 
Exploitation biologique 
Biolandbau 

35 = 
Encavage (cave) 
Einkellern 

*25 = Google Maps 

5 = 
Brunes 
Braunvieh 

11 = 
Volaille 
Geflügel 

17 = 
Céréales 
Getreide 

23 = 
Pommes de terre 
Kartoffeln 

30 = 
Prend des 3e année 

Nimmt Lernende 3. Lj. 
36 = 

Vigne 
Weinbau 

79 = 
Forme des agropraticiens AFP 
Bildet Agrarpraktiker EBA aus  

6 = 
Bovins à l'engrais 
Mastvieh 

12 = 
Chevaux 
Pferde 

18 = 
Maïs 
Mais 

24 = 
Sélectionneur semences 
Saatgutzüchter 

31 = 
Forme 2 apprentis 

Bildet 2 Lernende aus 
37 = 

Pépinière 
Baumschule 
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 Yerly Michel 
+41 26 470 22 08 
+41 79 357 57 08 

45 120 1-4-6-17-18-23-30- 
  X X  

 Route de la Perreire 24 1756 Lovens Oui  X X  

 Zamofing Dominique 
+41 26 411 36 67 
+41 79 270 52 39 

50 68 1-3-6-8-9-12-17-18-31- 
  X X  

 Route de Matran 66 1725 Posieux Non  X X  

 Zimmermann René 
+41 26 436 42 31 
+41 79 660 79 18 

40 40 1-4-8-11-17-18-19-28-30- 
  X   

 Chemin des Creux 1 1731 Ependes Oui  X   

 Zosso Frédéric 
+41 79 675 50 35 
+41 79 675 50 35 

90 100 1-3-4-8-15-17-18-19-23-24-29-30- 
  X X X 

 Rte de Misery 12 1721 Cournillens Oui  X X X 
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